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IVADAS

Kaba - sudetingas, nuolat kintantis socidinis reiskinys. Kalba formuoja ne tik jos pacios vidines
rados daykai, bet ir iSorinia visuomenes gyvenimo pokycial. Lietwviu kabos kirciavimo sstemos
gpecifika lemiatokie pat bendrigi desniai. Dd kirciavimo normu gausos ir kitimo kodifikuoti Snekamaja
kalba laba sunku. Ra&to normos pastovesnes, ju lakytis yra kiek lengviau, nes rasant gdima pagtikrinti
ivariuose norminamuosiuose leidiniuose, paditarti su specididas ir pan. Didee ddis radu yra idasoma
redaktoriu. Sakytines kalbos akto kurimas paprastai vykdta ,,cia ir dabar* (iSskyrus tuos aveus, ka
tekstas skaitomas). Tag sakytines kabos kurgas (kabetojas, adresantas) teksta patetkia pagd
individudius igudzius, jau igytas Zinias ir sugebgimus. Spontaniskal kalbant lakytis bendrines kalbos
normu yra sunku, nes tasyklingi turi buti vis kalbos lygmenys (fonetika, morfologija, leksika, sintakse).
Sakytinge kaboje paprastai gausu ivariu riktu, tarties kladu a netaisyklingu kirdavimo formu.
Bendrines kalbos kirciavimo normu kodifikacija pateikiama ,, Dabartines ligtuviu kalbos zodyne* (toliau -
DZ). Samelddinyjei kalba zvelgiamakaip i kintanti procesa, todel greta pagrindiniu neretai nurodomi ir
&utinia kalbos normu variantai. Kadangi jau yra iSge penki DZ lddima, ta verta patyrineti, kokia
kirdavimo sstemos kaita juose matyti.

Tyrimo objektas. So darbo objektas yra tie dviskiemeniai daiktavardZiai, kuriu kirdiavimo
normu kodifikacijal, remiantis penkiais ,, Dabartines lietuviu kalbos Zodyno* leidimais, budinga kaita.

Tyrimo hipoteze. Kadangi kalba yra kintantis reiskinys, tai ir jos kirdavimo normos vekiausa
ne karta ir ivariomis kryptimis kito. Dviskiemeniu daiktavardziu kaita gaetu buti susjus su 1) kirciavimo
tipo (baritoninio ar okstoninio) pasketimu, 2) Sknies priegaides kaita ar 3) kircdavimo tipo ir
Saknies priegaides pakitimu.

Tyrimo tikslas ir uzdaviniai. Sio darbo tikslas yraidirti dviskiemeniu daiktavardziu kirciavimo
pokycius, t.y. isagkinti §u ZodZiu kircdavimo kaitos tipus.

Pagrindinial tyrimo uzdaviniai :

1. Sugretinti ,,Dabartines ligwviu kabos Zodyno* ledimuose itesntas normines dviskiemeniu
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daiktavardziu kircavimo lytis

2. Pdyginti dabartines DZ vartosena teikiamas kirdavimo Iytis su Vastybines ligwiu kalbos
komigjos (toliau - VLKK) rekomendacijomis.

3. ISandizucti dviskiemeniu daiktavardziu, uZfiksuotu ,, Dabartines lietuviu kalbos Zodyne', kirciavimo
kaitos moddius.

4. 1S5asinti, kuriame (kuriuose) ,, Dabartines liguviu kalbos zodyno* leidimuose pateikta daugiausa
dviskiemeniu daiktavardZiu kirciavimo naujoviu.

Darbo naujumas, aktualumas ir retkSmingumas. Liewiu kalbos kirciavimo ssema skirtu
mokdiniu darbu gausu. Aprasyti ir bendrines lietuviu kalbos daiktavardziu (ar konkrecia - dviskiemeniu
daktavardziu) kirdavimo principa, ty. ju skirdymas i akcentines paradigmas (P. BernadiSene!, A.
Laigonate, A. Maakauskas, D. Mikuleniene, A. Pakerys, P. SkardZius, B. Stundzia ir daugybe kitu
Zinomu ligwviu kabininku). Taciau lietuviu kalbos dviskiemeniu daiktavardziu kirciavimo raidos klausmal
nera iSsamia gptarti dayka. Paprastal daiktavardziu kirciavimes tyringamas tik vienu kuriuo nors
aspektu. Kiek daugiau medziagos yra apie daiktavardziu tarmini kirciavima (A. Girdenis, D. Mikuleniene,
R. Hiusnyte-Smeeviciene, B. Stundzia ir kt.) bei bendring kaba tekiamas ka kuriu Zodziu
kirdavimo gretybes (K. Kuzavinis, A. Malakauskas, A. Pakerys, A. Pupkis ir kt.). 1Ssamaus,
kryptingo, sdeminio ,Dabatines ligwiu kalbos Zodyno, kurio kirdavimaes suprantamas kap
»pagrindine bendrines kalbos normu kodifikecijd' (Pakerys, 1994, p. 6), ledimuose uzfiksuotu kalbos
vienetu (konkrecial - dviskiemeniu daiktavardziu) kirciavimo kodifikacijos kaitos gptarimo nera. Tode Ss
darbas, kuriame nagringami kirciavimo normu raidos polinkia, priezastys, santykis su Snekamga kalba,
kitaip tariant, nustatomi dviskiemeniu daiktavardziu kirciavimo kitimo desningumai, yra naujasir aktuaus.

So tyrimo medZiaga gdi buti neudinga tiek sinchroniniams, tiek diachroniniams ligwiu
akcentuacijos tyringimams (rodo pokycius, tendencijas, kaip kito normos) be kircdavimo praktikai
(atkreipiamas demesysi tuos Zodzius, kuriu kirdiavimo normakito ar tebekinta).

Tyrimo metodai. Same darbe vartojami lyginamesis (toks tyrimo metodas nulemtas pacios
temos specifikos), apraSomass anditinis (kabinio vieneto andize kircdavimo pozuriu), tipologinis
(surinktos medziagos klasfikavimas pagd tipus, skirstymeasi grupes) ir skaiciavimo metodai.

Tyrimo etapai:

1. Pavyzdziu rinkimas. Faktai Sam darbui pradeti rinkti iS keturiu ,, Dabartines lietuviu kalbos Zodyno*
lddimu (1954 m.,, 1972 m.,, 1993 m, 2000 m.). Lygntos visu dviskiemeniu daktavardziu
kirdavimo normos. 1&adyti tik tie ZodZia, kuriu kirdavimo normos DZ leidimuose pateiktos
skirtingai. Veiau medZiaga papildyta i$ naljauso DZ, iSgusio kompaktines plokdeles pavidau
(2003 m.). ISviso rasta gpie 130 dviskiemeniu daiktavardziu, kuriems budingas kirciavimo normu
kodifikacijos keitimas.

2. Literaturos dudijavimas. Anksesiiu Sos gities - akcentologijos - mokdiniu  publikaciju
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andizavimes
3. Surinktos medziagos klasfikavimas be kirciavimo kaitos tipu nustatymas.
4. Teksto rasymes.

Darbo struktura. Magisro darba sudaro ivadas (jame apibreziamas darbo objektas, tikdas ir
wdavinia, aptariamas darbo naujumeas, aktudumasir rekdmingumas, nurodomi tyrimo etapai ir metodai),
keturi destymo skyria, iSvados, santrauka vokieciu kaba, &Etiniu ir literaturos saraSas, priedal (juose
paekiami tie ,Dabartines ligdwiu kalbos Zodyno* ledimuose uffiksuoti dviskiemenia daiktavardzia,
kuriems budinga kirciavimo kodifikecijos kaita).
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1. LIETUVIU AKCENTOLOGIJOSTYRINEJIMU
APZVALGA

Ligwiu kabos kirdavimo sstema, pdyginti su kitomis kabomis, yra sudetingas ir unikaus
lingvidinisreiskinys. Lietuviu kalba budingas ne tik laisvass (nefiksuotas), Sokingantis kirtis, bet ir ilguju
kirciuotu skiemenu priegaidziu - tvirtgprades ir tvirtagdes - skyrimas. Tag indoeuropieciu kabu
tyrinetojams lietwviu kaba svarbi ir de kirciavimo savitumo. Ligwviu kalbos sstemos prozodija yra
nagringe ivariu tautybiu lingvida: Sveicaras F. de Sosiuras (F. de Saussure), prancuzas P. Gardas (P.
Garde), danas L. Hiemdevas (L. Hjemdev), rusa N. Trubeckojus (K. N. N6i&zié), J.
Stepanovas (Z. N. Nndlakia) ir kt.

Pasak kalbininko V. A. Dybo (Auii, 1977, p. 583) 1894 ir 1896 metu F. de Sosiuro straipsnia,
kirti ligtuviu kirdavimui, deSmtmeciams nurode batu ir davu akcentologijos tyringimu kryptis ir idieka
labai reikdmingi iki §u dienu. Siuose F. de Sosiuro straipsniuose (Ninnzs, 1977, p. 598-632) nagringami
priegaidziu ir kircio klausma. Liguviu kalbos idoring akcentologijai svarbiausas yra §0 mokdininko
suformuluctas desnis (dazniauda jis vadinamas Sosiuro-Fortunatovo desniu). Vienaiis svarbiausiu (galbut
net pati pagrindine) dabartines lietuviu kalbos kircavimo tasykliu - vadinamaji prieSpaskutinio skiemens
tasykle - remiad butent Suo Sosiuro-Fortunatovo desniu. Vartodamas vidines rekonstrukcijos metoda,
F. de Sosuras isaskino priegaidziu, kircdavimo tipu ir akcentiniu paradigmu atsradima. Atszvelgdames i
F. Kur&icio nudtatytas dviskiemeniu daiktavardZiu kirciuotes, F. de Sosuras irode, kad po gduniu
trumpgimo idvyravo baitoninis ir okstoninis kirdavimo tipa, iS kuriu vdiau iSiedgo keturios
dternatyvos, t.y. dabartines kirciuotes (1977, p. 621-622).

Teoringe prancuzu davigo, akcentologo P. Gardo studijoje apie kirti (1971, p. 93-96; verte ir
komentavo A. Girdenis) tyringama ligwiu bendrines kabos prozodine ssema, ty. nagringami
priegaidziu ir kircio vietos klausmal. Kaip teigia §s mokdininkas (P. Garde'as, 1971, p. 96), ,lietwiu
kaba yra pavyzdys tokios kalbos, kurigje, IS vienos puses, egzisuoja laisvas kirtis, charakterizuojantis
zodi, bet wzimantis vieta, nulemiama morfemu akecentiniu savybiu, ir, iS kitos puses, opozicijos kiekybes ir
priegaidziu - diginktyviniu poZzymiu, charakterizuojanciu morfemas'. B. Stundzia (1995, p. Xl),
kabedamas apie Sa P. Gardo studija, pabreze, kad §s mokdininkas ypac argumentuotal aprase tai, ka
anksciau buvo pastebegjes F. de Sosiurasir vdiau kiti kabininka: lietuviu kalbos Zodziu kircio vieta lemia
ne fonetines skiemenu savybes, 0 Zodi sudaranciu morfemu akcentines ypatybes. Dabar tokios idgos
pletojamos ir lietuviu kabininku.

Suprantama, kad daugiausa darbu, skirtu liguwviu akcentologijos problemoms, yra paraSyta
ligwviu mokdininku. Istoriskali akcentologija, kaip mokdas, nera senas pirmesis darbas, kuriame
pakankamal nuoseklia ir askial aprasSyta lietwviu kalbos kirdavimo ssema, yra F. Kursacio 1849 m.
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,Ligwiu kalbos gramatika' (Kurschat F. Betrége zur Kunde der littauischen Sprache). Siek tiek
kirdavimo klausmais uzaminta A. Baranausko ir K. Jauniaus diaektologijos darbuose (zr. Sabdiauskas,
1974, p. 169-170; 173). Iki §d viena svarbiausu sudiju, kurioje andizuojamaliguviu kalbos kirciavimo
ggemos raida, yra K. Bugos 1924 m. ,Kircio ir priegaides mokdas® (1961, p. 19-85).

Dd ka kuriu dviskiemeniu daktavardziu kirdavimo normu telkimo bendring kaba vis dar
abgojama, taciau pati bendrines kalbos Su Zodziu akcentine sstema, svarbiausgi kirciavimo pagrindal,
desnia jau yra igtvirtine ir nediskutuotini. Esama nemazal lituanidines literaturos, kur issamia aprasytos
keturios dabartines ligtuviu bendrines kalbos dviskiemeniu daiktavardziu akcentines paradigmos.

Tik nedidde ddis mokdo darbu yra skirta dviskiemeniu daktavardziu kircavimo raidos
klausmams. Juose iS esmes kabama dviem aspektais. 1) goie daktavardziu tarmini kircdiavimair 2) gpie
bendrines kalbos akcentinius variantus, uzfiksuotus DZ. Taciau paciu variantu (kirciavimo tipu, priegadziu
ir pan.) santykis su pirminiu kirdavimu ar dviskiemeniu daiktavardziu kodifikacijos kaita visuose DZ
ledimuose iSsamia nera nagringta. Dalktavardziu kirdavimo variantus taminiu aspektu tyringo Z.
Zinkevidus (1979), B. Stundzia (1984), R. Fliusnyte-Smeeviciene (1985), D. Mikuleniene (1996) ir kt.

Apie bendringe kaboje iteisntus, , Dabartines lietuviu kabos Zodyne® uZfiksuotus kirciavimo
vaiantus radyta taip pat ne vieno mokdininko. Atkreipiamas demesys i ivariu kalbos ddiu kircdiavimo
svyravimus. Kabininka dd bendrinel kabai teikiamu gretiminiu kirdavimo normu nesutaria. A. Pakerys
(1975, p. 22-28), aptardamas antrgiame DZ leidime teikiamus kirciavimo variantus, iskele sistemingumo,
datistikos ir autentikumo kriterijus, taigi laikod grieztesnes pozicijos. Kiti mokdininka bendrines kalbos
akcentinius variantus laiko naturdiu, neiSvengiamu ra&kiniu. Peprastal teigiama, kad vartosena dar nera
nusstovgud, todel bendrines kalbos kircdavimo dstema nepriedtaraujanciu greliminiu akcentiniu lycu
itadnimas lakytinas priimtinu budu keisti norma (Girdenis ir Pupkis, 1970, 1978, 1985; Pupkis,
Stundzia, 1987). Vis ddto DZ rengga turetu laikytis aiskiu kodifikacijos kriteriju. Taciau, kaip pastebi
ne vienas kabininkas, DZ ledimams truksta nuoseklumo. Dauguma tyreju atkreipia demes i nevienoda
panaSu kirciavimo variantu traktavima (Kuzavinis, 1981; Girdenis, Pupkis, 1985; Mdakauskas, 1996,
Vatkeviciute, 2004).

2. DVISKIEMENIU DAIKTAVARDZIU KIRCIAVIMO
NORMU KODIFIKACIJOSKAITOSTIPAI

2.1. Kirciuotes pasikeitimas
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Lietwiu kaboje igoriska yra susklogte keturi linksniugjamuju Zodziu kirciavimo tipal, arba
kirciuotes. Kirciuote vadinama vienoda kirciugjamu vardazodziu grupe nepastovia kircio vieta turinciose
kabose (Gavenisir Keinys, 1990, p. 104). Dviskiemeniu daiktavardziu taip pat yra keturios kirciuotes.
Zodynuose jos Zymimos arabigkais skatmenimis 1, 2, 3, 4 arba (1), (2), (3), (4), pvz: liisve (1), Zidis
(2), galva (3), dailr (4).

Lietwiu kabos daktavardziu akcentines paradigmos yra dvigu tipu: 1) pastovaus ir 2)
nepastovaus, arba kilnojamojo, kircio. Senigi pastovaus kirciavimo Zodzia yra skilei pirmga ir antrgja,
o kilnojamojo kircio vardazodzia - i trecigjair ketvirtga kirciuotes (Stundzia, 1985, p. 6; Mikuleniene,
1992, p. 75). Tradiciska Sos dvi grupes vadinamos Sakninio (baritoninio) ir gduninio (okstoninio)
kirdavimo paradigmomis. Del skirtingos Saknies priegaides jos ve skiriamosi dvi grupes. Taip susdaro
keturios dviskiemeniu daiktavardziu kirciuotes, kuriu skyrimo pagrindas - kircio vieta ir Saknies priegaide

(BernadiSene, 2003, p.58-59):

pirmgji - Sakninio pastovaus kirciavimo, tvirtaprades Saknies, pvz.: vzru, lkepu;

antroji - Sakninio kilnojamojo kirciavimo, tvirtagaes arba trumpos Saknies, pvz.: pa?ksciu, Ipiu;

trecigji - gduninio kilnojamojo kirciavimo, tvirtaprades priegaides, pvz.: darb? dirbas; galv?
gilvt;

ketvirtoji - gduninio kilnojamojo kirdavimo, tvirtagdes arba trumpos Ssknies, pvz: vaik?
va?zkas; misk? mg?kas.

Kiekvienas linksniugjameds lietwviu kalbos Zodis priklauso viena kuria nors iS Su keturiu
akeentiniu paradigmu. Taciau, laikui begant, dd vidines kalbos raidos ar iSoriniu visuomenes gyvenimo
pokyciu konkretaus dviskiemenio daiktavardZio kirciuote gdi kisti. Tokia Su leksniu vienetu kata
uzfiksuota penkiuose ,,Dabartines liguviu kalbos Zzodyno* leidimuose.

Surinktus Kir ciuotes pasikeitimo pavyzdzius gdima suskirgiyti i tris grupes:

1) avega, ka keicias priegade, bet idieka tas pats kircdavimo tipas,

2) avegad, ka kedas kirciavimo tipas, bet idiekata pati priegade;

3) avega, ka keidad ir priegaide, ir kirciavimo tipas (misruss tipas).

Zodzai, kuriu kirciuote kinta drauge su Saknies priegaide, bet kirciavimo tipas idieka
tas pats. Tokio kirdavimo modeio kaitos pavyzdziu rasta daugiausa - 30. Ka priegaide kecied, 0
kirdavimo tipas iSieka tas pats, gdimaos tokios pergimo iS vienos kirciuotesi kita (kirciuotes pasikeitimo)
kryptys

1?2, pvz: ksogis ,,tarm. nepradytas svecias vestuvese® 1 (DZY) - kudgis 2 (DZ?); smirgius 1
(DZY) - smuxgius 2 (DZ?) (velesniuose DZ leidimuose §u dvigu ZodZiu nebera);

2721, pvz.: gn?ples 2 (DZY) - gnzples 1 (DZ2); tvinksnis 2 (DZ2) - tvgnksnis 1 (D72
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3724, pvz.: kel?s ,tarm. stulpas, prikainetas kuoldiu puodynems dziauti“ 3 (DZY) - keAd?s 4
(DZ?; lygmr 3 (DZ2) - lygmr 4 (DZ?);

4?3, pvz.: iesmr 4 (DZY) - iesmr 3 (DZ?); snargl?s 4 (DZY) - snargl?s 3 (DZ2).

Visas Sas avgais kirciavimo tipas idieka tas pas vienas atvgals Skninis (1?72;,27?1),
kitas - gduninis (3 ? 4; 4 ? 3). Priegade keaciad: akutas virda crkumfleksu (1 ? 2; 3 ? 4) arba
crkumfleksas akutu (2?2 1; 47 3).

122

llgigi basa, dvibdsa ir migigi dvigasa skiemenyje turi panasu vadmeni: ju sudaromi
skiemenys yrailg ir gdi tureti skirtingas priegaides (Dabartines lietuviu ka bos graméatika, 1997, p. 22).

Prigmtinio ilgumo kirciuoto skiemens badda [i?], [0?], [u?] ir sutaptinis dvibads [uo],
tradicika  turge tvirtaprade priegaide, velesniuose DZ leidimuose gdi tureti kitokia - tvirtagde -
priegaide, pvz.:

Zus ,,Zem. status krantas, skardis, nugriuves Jaitas' 1 (DZ%) - ?Zus 2 (DZ?);

1 mdle ,,tarm. Zeme prie molio; maliena’ 1 (DZY) - 1 méle 2 (DZ?);

geedis 1 (DZY) - g¥dis 2 (DZ?);

gsotas ,,tarm. 1. mediu, krumu, grybu nedidde grupe. 2. kaimene, banda* 1 (DZ%) - gudtas 2
(DZ?).

Tag Ju Zodziu kirdavimo normos kaita yra susjus su kitos to paties kirciavimo tipo kirciuotes
ypatumu - priegaides paskeitimu, konkreciai - Sakninio pastovaus kirciavimo, tvirtaprades Saknies (1
kirciuote) virtimu Skniniu kilnojamuoju kirdavimu, tvirtagale Ssknimi (2 kirciuote).

Reta Zemadu Zodi  yZius DZ* meginta kirciuoti tvirtapradiskai (Z2ius 1). Vdiau jis priderintas
prie kitu gaunes -ius vediniu (?4us 2), kurie bendringe kaboje dazniausa priklauso butent antrgja
kircduotel. Kaip teigia A. Pakerys (1994, p. 224), nekodifikuotu tokiu tvirtaprades Saknies vediniu
pasitaiko labal retai.

DZ* galunes -e vedinio mole kirdavimo lytis idaiko pamatinio daiktavardzio mdlis tvirtaprade
Saknies priegaide (mdle 1). Veesiuose leidimuose § norma keiciama tvirtagades Saknies kirdavimo
variantu mdle 2 (darybine metatonija).

Pamatinio Zodzio gudls (g¥sdu) Saknies tvirtagde priegaide gadunes -is vedinyje gudis iS pradziu
keidama tvirtaprade (geedis 1). Vdiau pereinama prie tvirtagdes kirciavimo normos g¥adis 2 (griztama
prie stipresnes pameatinio zodzio Saknies priegaides).

Firminio (paprastojo) dviskiemenio daiktavardZio guotas kirdavimo norma taip pat nusstovejo
nei$ karto. Teikta tvirtaprades Ssknies priegaides Iyti gsotas 1 DZ2keidiatvirtagdiu gubtas 2.

Vieno tokio moddio (1 ? 2) Zod¥io kirdavimo norma kompiuteriniame DZ variante (DZ%)
nurodyta klaidinga:


http://www.thebeatlesforever.com/processtext/abctxt.html

ABC Amber Text Converter Trial verson, http://www.thebeatlesfor ever .com/pr ocesstext/abctxt.html

taezas 1 (DZY) - t¥azas 2 (DZ?) - t¥azas 2 (DZ?) - t
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Yazas 2 (DZ*) - tYazas 1 (?)(DZ%).
Viena i$ pagrindiniu pirmosos akcentines paradigmos ypatybiu yra ta, kad priepaskutinis

kirciuotas skiemuo visada buna tvirtgpradis, pvz. mokdas 1, jeera 1 (kirtis neSokinga). Tag 1
kirciuotes Zodis prieSpaskutiniame skiemenyje jokiu budu negdi buti kirciuojameas tvirtagdiska (t¥2zas 1
= taezas 1 (?)). Vis ddto, matyt, DZ* klaidinga nurodytas ne kircio Zenklas, o kirciuote. Taip manyti
ledia ankstesniu DZ ledimu pateikiama norma. Nuo DZ2 (1972 m.) isigdi tvirtagaes Seknies priegaides
t¥azas 2. Vekiausa butent tap turgjo buti pateikta §o Zodzio kirdiavimo normair DZ% (t¥zas 2, o ne t
2ezas 1 ar tuo labiau vis&ka nemanomas variantas t¥szas 1).

Dviskiemeniu daiktavardziu, kuriu ilguosius kirciuotus skiemenis sudaro migigi dvigarsa il ir,
er, kirdavimo kaitataip pat yra susjus su priegaides paskatimu:

mglte ,,bot. obeine m. - pdeniniu 3&8mos grybeas, parazituojantis ant obdlu lgpu* 1 (DZ2) - mip
te 2 (DZ?);

?2vgrk?tas 1 (DZ?) - &virk&as 2 (DZ?):;

sterkas 1 (DZY) - stevkas 2 (DZ2).

DZ2 §u 7odZiu kirdavimo norma, payginti su pirmuoju DZ leidimu, yra viska pekeista
tvirtaprades priegaides migigi dvigarsa gl (mglte 1), gr (?vgrk?tas 1), ar (stcrkas 1) yraverdami
tvirtagdias iy (mipte 2), i» (Svi»kdtas 2), e» (se»kas 2).

2?1

ZodZiu perdimas i$ antrosios kirciavimo paradigmos i pirmga taip pat lemia Saknies priegaides
pasikeitima, tik Skart cirkumfleksas keiciamas akutu (o ne avirkscia), pvz.:

li¥%anas 2 (DZY) - lisenas 1 (DZ?);

gn?btas 2 (DZ?) - gnzbtas 1 (DZ?):;

g»vis 2 (DZY) - ?grvis 1 (DZ?);

bintas 2 (DZ?) - bgntas 1 (DZ?).
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Tag pirmgameir antrgjame DZ |leidimuose uZfiksuota §u leksiniu vienetu kirciavimo norma rodo
skirtinga kirciuotu ilguju skiemenu, turinciu ilguogus balsus [u?], [i7] ir miiuogus dvigarSus in, ir
tarima. Remiantis DZ* iteisnta kirdavimo norma e ZodZia tariami tvirtage priegaide, o DZ? -
tvirtaprade.

Tokie pat kaitos polinkiai pastebimi ir ZodZio Zanras kirdiavimo raidoje: ?anras 2 (DZY) - ?inras
1 (DZ?. Pirminis §0 ZodZio akcentinis variantas ?anras 2 dabar vis&ka neprastas, idwykes ir
nebevartojamas. Dabartinge lietwviu kalboje § leksema kirciuojama tik tvirtapradiska ?inras 1 (nuo
1972-uju DZ2lddimo §o ZodZio kirciavimo norma daugiau nebebuvo keiciama).

Kestoka atrodo netaisyklingu, bendringje kalboje nevartotinu Zodziu kirciavimo normos ketimas
(nenorminio vieneto norminimeas), pvz.:

§pdsas ,,7r. pokdtas, isdaige 2 (DZY) - pdsas ,,ntk. = poktas, iZaigd’ 2 (DZ?) - Fpdsas ,,ntk.
= pok&as, i&daiga’ 1 (DZ3).

Nors pazyma neteiktinas atsranda antrgame DZ lddime (1972 m), tadiau velesniamne
(1993-iuju) leidime vistiek teikiamas naujasis, pakites S0 zodzio kirciavimas.

Zodzio Fplintas, kuris dabar bendringe ligwiu kaboje tap pat nevartotinas, kirciavimes
tikdintas dar tada, ka jis lakytas norminiu leksikos viengu, ty. 1972 metu DZ? lddime (pazyma
neteiktinas atsranda tik 1993 m. ledime). IS tvirtagdio kirciavimo pereinamai tvirtapradi:

?plintas ,,dvilinka sulenkta vida su ausde, vartojama smulkioms detdems ant veleno uztvirtinti
ir varZlems ndedi atsisukti; kadtis, uzkadis' 2 (DZY) - ?plgntas 1 (DZ?) - $plgntas ,ntk. =
vidokadis' 1 (DZ3).

Gabut bendrines kalbos retkmems skirtame ,,Dabartines ligtuwviu kalbos Zodyne* tokiu ZodZiu
iSvis nereiketu kirciuoti, uztektu nuorodos i normini tokio viengto ditikmeni, pvz.: §posas ntk. = pokstas
1, i?2diiga 1; Splintas ntk. = vielokaistis 1.

Kabinio vieneto pergimas IS vienos akcentines paradigmos i kita gdi buti tik vienas iS jo
kirdavimo raidos etapu, pvz.:

muza 2 (DZ?) - meeza 1 (DZ?) - meaeza 1, muza 2 (DZ2).

Pirmgame Zodyno leidime Zodis muza kirciuojamas pagd 2 kirciuote (m¥azoms, muzas), t.y.
tvirtagdi&ka (plg. M¥zos, m¥azai, m¥sza...). Antrgame leidime kirdavimo norma pakeciama
iteisnama pastovaus kirciavimo Iytis meeza 1 (meezoms, meezas), turinti  tvirtaprade Saknies priegaide
(plg. meezos, meezai, meeza...). Trecigame DZ leidime norminiais teikiami abu baritoninio kirdavimo
vaianta, ty. itelsnamas dvegopas ZodZzio muza kirciavimas. Pagrindiniu teikiamas pastovu kirti turintis
variantas meeza 1, kurio ne viena linksnio forma nekirciuojama gaunge. Sis akcentinis variantas is tiesu
yra kur kas ggesnis na Sokinganti kirti turinti Iytis muza 2. Todd, lakui begant, gdbut Sos antrosios
gretimines formaos iSvis butu gdima aissakyti ir bendring kaba kaip norma teikti tik vienap, ty. pirmga
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akcentine paradigma, kirciuotina Zzodi meeza 1.

324

ZodZiu, kurie i$ treciosios kirciuotes peritu i ketvirtgja, vos keli. Su kalbiniu viengtu kirdavimo
tipas idieka toks pat, ty. gduninis taciau fiksuojama priegaides kata tvirtaprade Saknies priegaide
kedamatvirtagde (plg. 1zgmz 3 ir [?gme 4; nilrzgli 3ir niu»zgli 4), pvz.:

lygmr 3 (DZ?Y) - lygmr 4 (DZ?);

niurzgl?s 3 (DZY) - niurzgl?s 4 (DZ?);

keAd?s ,tarm. stulpas, prikdinetas kuddiu puodynems dziaut 3 - ked?s ,tarm. Sakotas
stulpas puodynems dziauti 4 (DZ2).

Paskutinio Zodzio forma pirmgame ir antrgiame Zodynuose nurodyta skirtingal. Kad ta tas pats
reikdminis kalbos vienetas, abgoti ndeidzia sutampantis reikSmes askinimas -, Sulpas puodynems
drauti. Taciau, kaip matyti, skirias fonetine o ZodZio Ssknies struktura DZ* (1954 m.) nurodoma
leksema keAys (Ssknies skiemens pagrindu eina €), o DZ2 (1972 m) - kedys (Sknies skiemens
pagrinda sudaro €). Ta, kad Zodis kel ?s vienaskaitos vardininke kirti turi gaunge ir jo prieSpaskutinio
skiemens pagrinda sudaro bass e (net nesvarbu, ar jis trumpads, ar padetinio ilgumo), lemia jo
priklausyma ketvirtgjal kirciuotel. Ankstesnes kirciavimo normas trecigja paradigma butent dd baso e
forma ked ?s negdetu idakyti, nes treciosios kirciuotes zodziu prieSpaskutinis kirciuotas skiemuo visada
yra tvirtapradis, plg. ora ir *kédi, *kédius, o vienas pats skiemens pagrindu einantis bass e cia gdeu
tureti arba karini (kc?i, ke?lils), arba riedini (k?Zi, keZils), bet jokiu budu ne deSnini kircio zenkla
Tag Suo avegu kirciuotes pasikeitima leme fonetine Saknies struktura, kitaip tariant, pergjimas is vienos
kirdavimo paradigmosi kita buvo neiSvengiamas ddl fonetiniu dalyku.

Dar painesne yra ZzodZio Zvynas ivaridyte kirdavimo normaos raida:

vmas 3 (DZY) - A?nas 4, Nmas 1 (DZ?) - Naas 3, vmas 1 (DZ°) - vanas 3, Av/?nas 4
(VLKK)*.

1954-uju ,,Dabartines lietwviu kalbos Zodyne* norma buvo laikoma trecigji S0 Zodzio kirciuote (
vznas 3). 1972 m. ledime § norma pakeiciama priegaides vaiantas 2v?nas 4 ir ?vanas 1 (tagi

kirdavimo 3 kirciuote atsisskoma). Same (DZ2

ABC Amber Text Converter Trial version

http:/ /'woww.thebeatlesforever.com,/processtext /abctxt.html



http://www.thebeatlesforever.com/processtext/abctxt.html
http://www.thebeatlesforever.com/processtext/abctxt.html

ABC Amber Text Converter Trial verson, http://www.thebeatlesfor ever .com/pr ocesstext/abctxt.html

) ledimeiteisntos gretimineskirciavimo lytysyraskirtingu kirciavimo tipu. Norminiu lakkomasir gauninis
(4 akeentine paradigma), ir Sakninis (1 akcentine paradigma) So kabinio vieneto kirciavimas. Taigi tokia
kirciavimo normos kaitayrasusjus netik su priegaides, bet ir su kirciavimo tipo pasikeitimu. 1993 m.
DZ leidime ZodZio Zvynas norminelytisve tikdinama. Skart vietoj formos 2v?nas 4 pagrindiniu variantu
grazinamapirmine  (1954-uju) kirciavimo norma 2vznas 3. Antruoju ir toliau tetkiamas pastovus
Sakninis S0 dviskiemenio daiktavardzio ?vanas 1 kirciavimas. Taigi DZ* norminemisteikiamos gretimines
kirciavimo formos vznas 3 (2wynims, vznus) ir 2vznas 1 (A/znams, 2vznus) yrakircio (ne priegaides)
variantal, priklausantys skirtingiemskirciavimo tipams: trecioji kirciavimo paradigmazymi oksitonini
kirciavima, o pirmaji - baritonini. 1993 m. iteisintas dvejopas S0 ZodZio kirciavimas arbapagd treciga,
arbapagad ketvirtgakirciuote ir dabar DZ teikiamas norminiu (?vznas 3, 2vnas 1). Taciau Vastybine
lietuviu kalbos komisja (VLKK) siulo Salutine So zodzio kirciavimo lyti vznas 1 kedti kitu kirciavimo
variantu 2v?nas 4 (tokiu atvgu butu sugrazintas 1972-uju leidime pagrindiniu teiktas akcentinis
vaiantas) ir kirciuoti § zodi taip: ?vznas 3, 2v?nas 4. Tagi, matyt, So kabinio vieneto kirciavimo norma
dar nekartabustikdinamair keiciama

4?3

Atvgu, kai zodzia 1S ketvirtosios kirciuotes pereina i trecigja (kaip ir iS treciosos i ketvirtga),
ragta tik keturi. Ketvirtosos kirdavimo paradigmos pakeitimas treciga lemia ir priegadZiu kaita
tvirtagale Saknies priegaide keiciama tvirtaprade (plg. i?sme 4 ir kesmz 3; sna»gli 4ir snirgli 3; chapva
4ir chilvt 3):

iesmr ,,tarm. 1. tam tikras kiekis malku, vienu kartu i krosni idedamul. 2. krosndé€"
4(DZY - iesmr 3 (DZ?);

snargl?s 4 (DZY) - snargl?s 3 (DZ?);

chalva 4 (DZY) - chalva 3 (DZ?.

Tiesa, dabartine kirciavimo norma snargl?s 3 VLKK gulo tikdinti, t.y. prideti Sutini akcentini
vaianta snargl?s 4. Tagi, Komigjos sulymu, turetu buti iteisntas dvejopas S0 kabinio vieneto
kirdavimas snargl?s 3, snargl?s 4° (oksitoninio kirciavimo, bet skirtingu priegaidziu gretimines formos).

DZ dvejopai kirciucti ldédZiama Zodi kirkdnis, nors i$ pat pradZiu, pirmgame Zodyno leidime,
norma buvo pateikiama be akcentiniu gretybiu:

kirk?ngs 4 (DZY) - kirk?ngs 3, kgrk?nis 1 (DZ?).

1954 m. normine Iytis kirk?ngs 4 kitame, 1972-uju, DZ lddime vis&a pakeiciama Vietoj
kirdavimo 4 kirciuote pateikiamos gretimines 3 ir 1 kirciuociu formos kirk?ngs 3 ir kgrk?nis 1. Tag
greta uZradytos dvi - gaunes ir Saknies - kirciavimo paradigmos. Variantu Saknies priegaide ta pati, tik
pirmuoju aveju (3 kirciuote) turima kilnojamoji tvirtaprades Saknies paradigma (kirk?ngms, kgrk?nis),
o antruoju (1 kirciuote) - pastovigji tvirtaprades Saknies paradigma (kgrk?nims, kgrk?nis).

Zodziai, kuriu kirciuote kinta drauge su kirciavimo tipu, bet priegaide idieka ta pati.
Tokios strukturos kirciuotes pasketimo pavyzdziu rasta 25. TeoriSkal gdi buti tokie pergimo iS vienos
kirdavimo paradigmos i kita, ka idakoma ta pati Saknies priegaide, bet keicias kirdavimo tipas,
varianta:

1?3, pvz: Zéntas 1 (DZY) - Zéntas 3 (DZ?);
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3?1 (tokio kirciuotes pasikeitimo atvejo nerasta ne vieno);
2?4, pvz.: sappas ,,1. maza upes ilanka, gilia isiterpusi | sauszemi. 2. uztekis; asdd’ 2 (DZY) -
sappas 4 (DZ?): Yazmas 2 (DZY) - Yazmas 4 (DZ2):

472 2, pvz: grgkas ,,bot. smeynuose sgamas javas, jo grudas (grikis)* 4 (DZY) - grgkas 2
(DZ?); krcp?tas ,,3nek. 1. kas atSdges megdta dirbti smulku darba. 2. kas ilga krap&os, negreitas
darbe’ 4 (D7) - krep?tas 2 (DZ2).

123

Vienintdio pirminio daiktavardzio Zentas kirdavimo normos kaita yra tokios krypties. Pirmosios
kirciuotes Iytis Zéntas 1, padZzyminti stipriuoju kamienu (ne viena linksnio forma nekirciuojama gaunge),
antrgjame DZ leidime keiciama silpnojo kamieno (kirtis Sokinga i3 gdinio skiemens i antraji nuo galo)
treciosios akcentines paradigmos Iytimi zéntas 3:

Zéntas 1 (DZY) - zéntas 3 (DZ?).

Keiciamas S0 zodzio kirciavimo tipas: iS baritoninio kirciavimo pereinama prie okstoninio, taciau
Saknies priegaide idaikomata pati - akutas.

27?4

Antrga ir ketvirtgja akcentinems paradigmoms priklausanciu Zodziu prieSpaskutinis Kirciuotas
skiemuo visada yra tvirtagdis arba trumpas, pvz.: rc?tas 2,  Ipe 2, la?kas 4, mg?kas 4 (abigu Su
kirduociu Zodzia peklugta priepaskutinio skiemens taisykle). Tagi ZodZziu pergimas iS antrosos
kirciuotes i ketvirtgja nera sudjes su priegaides paskeatimu. Tokias aveas keicad kabiniu viengtu
kirdavimo tipas. baritoninis (stipriojo kamieno antrosios kirciuotes Zodis) ? okstoninis (slpnojo kamieno
ketvirtosos kirciuotes zodis) kirciavimas, pvz.:

dgmas ,,1. dazniauda keturnycio audeklo radtas. 2. tokio radto audeklas‘ 2 (DZY) - dgmas 2
(DZ? - dgmas 4 (DZ3);

2 ?ngpas ,,niek. daptas agentas, kuris sengiad swzinati ir perduoti karines, ekonomines ir
kitokias svarbias valstybines padlaptis kitai vastybel, kuri ji Sunte; Spionas* (DZ?) - 2 ?ngpas 4 (DZ2).

Se trumpa kirciuota Saknies skiemeni, kurio pagrinda sudaro trumpasis balsis [i], turintys Zodziai
dgmas ir ?ngpas, pirmgjame DZ lddime kirciuoti antrgja kirciuote. Veesniuose leidimuose §u kabiniu
vienetu kirdavimas keiciamas. vieto] antrosios akcentines paradigmos teikiamos ketvirtosos kirciuotes
lytys. Ju pergimas i kita kirciuote net nebutu gdimas. Siu Zod¥iu priklausyma antrgai arba ketvirtgjai
akeenting paradigmal lemia prieSpaskutinis trumpas kirciuotas dviskiemenio daiktavardzio skiemuo.

Antrogos kirciuotes zodzia kirciavimo poziuriu turi gtipruji kamiena, nes dauguma ju linksniu
idako kirti kamiene (pvz., 20dzai, Z26dzu, Zodzams...).

Zodyno ldédimu lyginimas rodo, kad dalis §o tipo ZodZiu, vienaskaitos vardininke turinciu galune -

as, pereinai dlpnojo kamieno kirciavimo paradigma (daugiskaitos naudininkas ir daugiskaitos gdininkas


http://www.thebeatlesforever.com/processtext/abctxt.html

ABC Amber Text Converter Trial verson, http://www.thebeatlesfor ever .com/pr ocesstext/abctxt.html

turi gaunes kirti):

e?smas 2 (DZY) - e?smas 4 (DZ?);

ma?stas 2 (DZ?) - ma?stas 4 (DZ?);

mu?las 2 (DZ?) - mu?las 4 (DZ?);

Svarkas 2 (DZY) - Svarkas 4 (DZ?).

Vieto) pirminio baritoninio Su dviskiemeniu daiktavardziu kircdiavimo antrggame zodyno ledime
norma teikiamas oksitoninis kirciavimas, plg. Sva»kams, ?varkls (antroji kirciuote) ir ?varkims,
?varkls (ketvirtgji kirciuote). Pirminis kirciavimas nebeminimas.

Vyrigkosos gimines dviskiemenia daiktavardzia, turintys gdune -ys, paprastai yra kirciuojami
arba pagd ketvirtga (pvz.: gaid?s, ved?s, spygl?s, rus?s), arba pagd treciga (arkl?s, lok?s, nykst?s,
vez?s...) kirdavimo paradigma, t.y. priklauso okstoninio kirciavimo tipui. Taciau pirmgame ,,Dabartines
litwviu kalbos Zodyno* ledime normateikiama antroji Zodziu buzys ir tutlys akcentine paradigma. Toks
pateikimas velkiauda lakytinas klaida, nes bendringe lietwviu kalboje vienaskaitos vardininko gaune -ys
yragipri, atitraukianti kirti i save, todd tokie Zodzia kirciugjami tik oksitoniskai, t.y. priklauso gduniniam
kirdiavimo tipui. Toks DZ* (1954 m.) nurodytu norminiu formu buz?s 2 ir tutl?s 2 pateikimas prietaraja
ir litwviu bendrines kabos antrosos  kirdavimo paradigmos desniams. Antrosios kirciuotes
daktavardziu vardininko linksnis visada, i1Skyrus zodzius su gdune -a, kirti turi ne gdunge, o Saknyje (
t¥tlys 2 (?). Veesniuose DZ leidimuose kirdavimo paradigma keiciama: i$ baritoninio kirdiavimo
pereinama prie okstoninio. Kitaip tariant, itvirtinamas kircdiavimo sstemai iprastas zodziu su gaune -ys
kirdavimas ketvirtga akcentine paradigma (buz?s 4 ir tutl?s 4):

buz?s , vabzdys, vabdas, parazitas' 2 (DZ?) - buZ?s 4 (DZ?);

tutl?s ,,Snek. Pauk&tis, margomis plunksnomis, ilgu, kumpu snapu ir placiu kuodu; kukutis' 2
(DZY) - tutl?s 4 (DZ?).

Pakitus ir moteriSkosios gimines tvirtagaes Saknies dviskiemeniu daiktavardziu tarpa (ta»pa) ir
nata (ncta) kirciavimo norma:

tarpa ,tarpimas, augimes' 2 (DZ2) - tarpa 4 (DZ2);

nata 2 (DZY) - nata 4 (DZ?).

Se gdune -a turintys daiktavardZiai taip pat imti kirciuoti oksitonikai (tarpdms, tarpas; natoms,
natas).

472

Zodziu, kurie pereitu iS ketvirtosios kirciuotes i antrgja, Sek tiek maZiau, nd tu, kuriu Kaita
priesingos krypties. 2 ? 4 tipo katos pavyzdziu uzfiksuota penkiolika, 0 4 ? 2 - devyni.

Labiau kigi linkes ilggi tvirtagdika kirciuota Saknies skiemeni turindu dviskiemeniu
daiktavardziu kirciavimas.
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Su gdune -as:

krcp?tas 4 (DZY) - krep?tas 2 (DZ2);

v?ksmas 4 (DZY) - v?ksmas 2 (DZ2);

ka»klas 4 (DZ2) - ka»klas 2 (DZ?).

U gdunemis -a, -is, -e (akecentines paradigmos ir Kircio vietos sasqja):
kuma 4 (DZ%) - kuma 2 (DZ?);

keltgs
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kojos|etenos pakilimas' 4 (DZ?) - 1 keptis ,,pedos virgaus pakilimas' 2 (DZ?);
kaustr , Zem. nedidele moline puodyne (be asos)* 4 (DZ?Y) - ka?ste 2 (DZ?).

Visas §as kirciuotes pasketimo avegais crkumfleksne Saknies priegaide yraidakoma (ka»kla
, k¥asma, ka?ste...). Keicias kirciavimo tipas: gduninis kilnojamasis kirciavimas (vyksmims, vyksmis...)
pereinai Sknini kilnojamgi kircdavima (v?ksmams, vyksmis...).

Trumpgi kirciuota Saknies skiemeni turinciu Zodziu kirciavimas tikdinamas reciau:

grokas ,,bot. smdynuose s§amas javas; jo grudes’ 4 (DZY) - grgkas 2 (DZ2);

plstas , pustykle, dirZas skustuvui papustyti 4 (DZ2) - plstas 2 (DZ2);

tripe 4 (?) (DZY) - trlpe 2 (DZ?).

Nuo 1972-uju norminemis iteisinamos Skninio kirdavimo Iytys plstas 2, tripe 2 (velesniuose DZ
ledimuose leksema grikas nebeteitkiama, ji pakeiciakdbinisvienetas  grgkis 2).

Neaiskus kirciavimo formos trlpe 4 pateikimas. Ketvirtosios kirciuotes §o Zodzio Iytis turetu buti
trupr 4 (Sos akcentines paradigmos moteriskosios gimines daiktavardziu vienaskaitos vardininko linksnis
kirti turi gdle).

Zodzai, kuriu kirciuote kinta drauge su priegaide ir kirciavimo tipu. Tokio Zodziu
kirdavimo raidos moddio pavyzdziu rasta tik keturi. Ir priegaide, ir kirciavimo tipas kinta tokiais
kirciuotes kaitos avegais (teoriska gdimi varianta): 1 ? 4 (aba4?1),27?3 (aba3?2).
Surinkta tyrimo medziaga rodo, kad pergimasiStreciosos akcentines paradigmos i antrgja dviskiemeniu
daiktavardziu kircdavimo kaital nera budingas (nerasta ne vieno pavyzdzio).

1?4
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Dviskiemenio ZodZio pergimas iS pirmosios kirdavimo paradigmos i ketvirtgja yra laba retas
reiskinys (rasti du pavyzdzal):

jotis ,Zem. raitoji kariuomene, raitininka® 1 (DZY) - jotgs ,tarm. raitoji kariuomene, raitininka,
kavdeija' 4 (DZ?);

prke?da , vieta pries kepamosios krosnies angd' 1 (DZY) - prie?da 4 (DZ?).

1954 metu ,, Dabartines lietuviu kalbos zodyne*  norma buvo laikoma pirmaoji Su zodziu kirciuote
(kabinis vienetas jétis idaiko pamatinio veiksmazodzio joti akuta).  1972-uju DZ leidime jotis ir
priezda kirdugjami ketvirtga akcentine paradigma. Kaita keleriopa (ir priegaides, ir kirdavimo tipo
pasikeitimas): tvirtaprades Saknies baritona jétis 1 ir prke?da 1 keiciami tvirtagades Saknies oksitonais
jotgs 4ir prie?da 4.

4?21

Dviskiemenio vyriskosos gimines daiktavardzio tuntas kirdavimo norma buvo tikdinta ne karta
irivaria:

tuntas 4 (DZ?) - tintas 1, tuntas 4 (DZ?) - tintas 1 (DZ?).

Pirmgame DZ leidime telkiama tvirtagales Ssknies priegaides gauninio kirciavimo normine lytis
tuntas 4. Antrgame zodyno ladime pagrindiniu nurodomas naujas tvirtaprades Saknies pastovaus
&kninio kirdavimo akcentinis variantas tintas 1, o ankstesne normine Iytis tuntas 4 greta jo teikiama tik
kaip & utine (antrgji) kirdavimo forma. Tagi DZ2 iteisinamas dvejopas 0 ZodZio kirciavimas (pastovaus
kirdavimo tintas 1 ir kilnojamojo kirdavimo tuntas 4). Taciau dar kitame, trecigiame, DZ lddime
& utines kirdavimo Iyties tuntas 4 visa atsisekoma. DZ2 norminiu laikomas §0 ZodZio kirdavimes tik
pirmgja kirciuote (tintas 1). Taigi o kabinio vieneto kirdavimo norma, pelyginti pirmgi ir trecigii DZ
ledimus yravisgska pakitud (tuntas 4 ? tintas 1). Tunto kirdavimas pirmga kirciuote ir naujausame
kompiuteriniame DZ variante lakomas norminiu. Tadiau Vasybines ligwiu kalbos komisjos
rekomendacijose® Suloma S0 leksnio viengto kirdavima dar karta svarstyti ir itvirtinti kirdavimo dubletus
tintas 1, tuntas 4 (tokia kircdiavimo norma buvo teikta ir 1972-uju DZ leidime).

223

Sitokio tipo kaita pasizymi vienintdis dviskiemenis daiktavardis preslas (bgje, nuo 1993 metu
DZ leidimo prie §o leksnio viengto atsiranda paZyma neteiktinas, §s bendringe kalboje nevartotinas,
kalbos klaida laikomas Zodis keiciamas normine lyimi ?algne 2):

prrdas ,javu prikrautas kigjimo galas, &ing' 2 (DZY) - pregdas 3 (DZ2).

So Zod¥io kirdavimo normos kaita taip pat susijus ir su priegaides (cirkumfleksss ? akutas), ir su
kirdavimo tipo (baritoninis kirciavimas ? okgtoninis kirciavimas) pasketimu. Tokie dveopi su
dviskiemeniu daiktavardZiu kirciuotes pasketimu susije pokycia yraitin retas reidkinys. Paprastai kinta
arba priegaide, arba kircavimo tipas.
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2.2. Naujigji akcentiniai variantai

Dabartinge lietwviu bendringe kalboje ne vis zodzia turi tik viena kirdavimo varianta. Esama ir
tokiu, kuriuos gdimakirciuoti dvejopal, pvz.: kriauklr 4ir kria?kle 2; 6da 1 ir oda 4; ve»das 2 ir ve»
das 4. Dd bendrines lietuviu kalbos variantu reikdingumo yra ivarriu huomoniu: vieni kabininka juos
vertina kaip buda lankscia keisti norma, kiti mano, kad akcentinial variantai iSvis nereikaingi. Vis ddto
reketu autikti, kad ,variantal - butinas kiekvienos gyvos kalbos poZymis, taciau ju gausa nera geras
dalykas - klibinamas kalbos normos stabilumas* (Stundzia, 1996, p. 46).

Kaip rodo surinkta mediaga, DZ fiksugjama kirciavimo normu kaita: greta buvusio tik vienaip
kirciuotino Zzodzio atsranda variantu, itesnandiu ir kitoki kircdavima. Konkreciau kabant, pirmgame,
1954 metu, DZ leidime pateikta kircdiavimo norma velesniuose leidimuose neretal papildyta antruoju
variantu. Toki &dia senovisko ka kuriu zodziu kirdavimo asradus nauja, ggesni kirdavima dazna
gdima lakyti ,,ne kuo kita, kaip kabos naurdiosos raidos rezultau® (Dabartines lietwviu kalbos
zodynas, 2000, p. XX).

Pirmosios kirciuotes Zzodziu papildymas naujugju akcentiniu variantu. DidZziosos ddies
dviskiemeniu daiktavardziu, DZ* kirciuotu pagd 1 kirciuote, kituose ledimuose uZfiksuotas antrasis
variantas yra 2 kirciuotes. Kitaip tariant, vyrauja S&kninio 1/2 kircdiavimo varianta (6 aveal), pvz.:

siige 1 (DZY) - sriige 1, sra?ge 2 (DZ?);

persai 1 (DZY) - persai 1(DZ 2) - persai 1, persai 2 (DZ2);

skekas , indas biriems daiktams matuoti* (saikas) 1 (DZ?) - skekas 1 (DZ?) - skekasl, si?kas 2
(DZ3).

Tokias aveas greta tvirtapradzio iteisnamas ir tvirtagdis zodzio kirciavimas. Kaip matyti,
naujasis variantas pateikiamas antruoju greta anksciau teiktojo.

Rasta po kdis aveus, kai Skninis kirdavimas keiciamas gauniniu. Zodzia, kirciuoti pagd 1
kirciuote, velesniuose leidimuose turi naujgi 3 arba 4 kirciuotes varianta, pvz.:

13

énias 1(DZY) - dnias 1, énias 3 (DZ?);

1 pora ,,du atima susije daiktai ar Zmones, dvgetas’ 1 (DZ2) - 1 pora 3, péra 1 (DZ?).

Patektigi Zodzia, kaip jau buvo mineta, yra baritoninio-oksitoninio kirciavimo. Taciau 1/3 tipo
pavyzdzia idako ta pacia ty. tvirtgprade priegaide, o 1/4 gdi buti kircdugjami ir tvirtapradiska, ir
tvirtagdidkai:

14
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6da 1 (DZY) - 6da 1, oda 4 (DZ2);

$nérves 1 (DZY) - snérves 1, Snex»ves 4 (DZ?);

viistas 1 (DZ2) - viistas 1, va?stas 4 (DZ?).

Ss vaianto asradimes rodo vis&ka pekitusa kirdavimo sstema. Greta Skninio kirdavimo
pateikiamas gduninis, o greta tvirtaprades Saknies priegaides - tvirtagde.

Paprastal naujass variantas pateikiamas antroje vietoje. Pagrindinis kirciavimes tars nesikeicia,
tik ledziama kirciuati ir kitaip, t.y. pirminis, arba autentiSkas, kirciavimas variantu tik papildomas, pvz.:
6da 1 (DZY) - 6da 1, oda 4 (DZ?). Tik vieno ZodZio naujoji kirdiavimo norma isart tekiama pirmuoju
vaiantu: 1 péra 1 (DZY) - 1 pora 3, pora 1 (DZ?).

Kap zinoma, Vasybine lietwviu kabos komisja (VLKK), ,aszvelgdamai bendrines liguviu
kalbos kirciavimo normu tradicijas ir Snekamosios kalbos polinkius'®, teikia rekomendacijas dd kai kuriu
kabiniu vienetu kirciavimo. Ne visada §e pasulymai sutampa su DZ tekiamomis normomis. Konkretus
pavyzdys - Zodis pora. DZ uZfiksuotas dvejopas §0 ZodZio kirdiavimas - pora gdi buti kirciuojama ir
pagd 3, ir pagd 1 akcentine paradigma (pora 3, pora 1). Kitaip tariant, DZ §s Zodis yra tvirtaprades
Saknies, jisgdi buti kirciuojamas ir paga oksitonini, ir pagal baritonini kirciavima, t.y. greta kaip normines
nurodytos 1 ir 3 kirciuotes. VLKK? kaip normini Sulo tik okgtonini Zodzio pora kirciavima, kaip gdimas
nurodydama 3 ir 4 kirciuotes (pora 3, pora 4). Tag paskutinis Sulymes leidzia § Zodi kirciuoti ne tik
tvirtgpradiskal, bet ir tvirtagdiska. Vieto] pastovia kamiene kirciuojamo leksnio vieneto pora 1 VLKK
pasiulo, matyt, kur kas ggesni, Snekamosios kalbos polinkius atspindinti varianta pora 4. Vadines, to
kirdavimo varianto (pora 1), kuris kaip norminis buvo teiktas DZ* (1954 m.), dabar jau visai nebelieka.

Antrosios Kkirciuotes Zzodziu papildymas naujugju akcentiniu variantu. Tradiciska pagd
antrgja akeentine paradigma kirciuojami dviskiemenia daiktavardiai velesniuose DZ leidimuose turi
antruosius pirmosios arba ketvirtosios kirciuotes variantus.

Teorigka imanomas ir dar vienas kircdavimo gretybiu tipas - 2/3 akcentiniu paradigmu varianta,
taciau tokiu pavyzdZziu DZ nerasta. Bendring Snekamgjai kalbai, kaip ir tarmems, antrosios ir treciosios
kirciuodiu varijavimas taip pat nera budingas (Fliusnyte-Smeeviciene, 1985; Stundzia, 1984).

1ir 2 kirciuociu variantal yra baritoninio kirciavimo, bet skirtingu priegaidziu:

Kliunkis ,,nusekes, kliukantis kiauginis, kliukis' 2 (DZ2) - kliunkis 2, klilnkis 1 (DZ?);

sma»sas ,,3nek. sviledu kvapes, tvaikes' 2 (DZY) - sma»sas 2, smirsas 1 (DZ?);

¥apas 2 (DZY) - ¥apas 2 (DZ2) - Yapas 2, sepas 1 (DZ?).

Kartas nayjass vaiantas iS karto uzima pirmga pozicija, sengji kirdavimo norma pereina i
antrga

w?a?2 (DZY) - vZ?a 1, w?a 2 (DZ?);

$Yale 2 (DZY) - Fpeele 1, HYale 2 (DZ?) (pazyma


http://www.thebeatlesforever.com/processtext/abctxt.html

ABC Amber Text Converter Trial verson, http://www.thebeatlesfor ever .com/pr ocesstext/abctxt.html

ABC Amber Text Converter Trial version

http:/ /v .thebeatlesforever.com/processtext,/abctrt.html

ntk. atsranda1993-iuju leidime).
Nereta vieno zodzio kircdavimo raidoje yra ivykusos keios kaitos kryptys. Dviskiemenio

daktavardzio Syvis ,,Syvas aklys, Syva kumde’ kirdavimo norma net kelis kartus ivaria kito, kol
pagdiau istvirtino 1993 m. leédime uZfiksuotas variantas ?zvis 1: $vis 2 (DZY) - ?zvis 1, $is 2 (DZ?)
- ?zvis 1 (DZ?). | pirmga pozidija ,,i%okes’ naujass variantas dar kitame lddime viska istumia
pirmine kircdiavimo norma.

Dviskiemenio svetimos kilmes daktavardZzio Stampas kirdavimo norma skirtingu &tiniu
pateikiama nevienodai, tikdiau, skirias variantu pirmumo patekimes DZ tekktina norma &a8pas 2,
?timpas 1, 0 VLKKE® sulo kirciuoti ?timpas 1, &a8pas 2. Yra Zinoma DZ leidgu nuodtata i pirma
vieta Zodyne deti kalboje iprastesni kirciavimo varianta, nestszvelgiant i jo senuma, taciau praktiska ne
visasda yra butent taip, kitap tariant, kartais skelbiamos nuostatos ir praktine velkla nesutampa
Snekamosios kalbos palinkius neblogai aspindi VLKK sulyma. Ir §uo konkreciu atveu, matyt, reiketu
autikii su Komisijos rekomendacija DZ uZfiksuotus kabinio viengto &tampas akcentinius variantus
sukeisti vietomis (kirciuoti ?timpas 1, ta8pas 2).

Produktyvumu issskiria (13 pavyzdziu) Sskninio-gduninio kircdiavimo avea, ka greta 2
kirciuotes iteignameas kirciavimas ir paga 4 (tos pacios Saknies priegaides akcentines paradigmos), pvz.:

ada 2 (DZY) - ada 2 (DZ?) - ada 2, ada 4 (DZ3);

aigtra 2 (DZY) - aistra 2, aistra 4 (DZ?):;

Irkdte 2 (DZY) - Irkdte 2, lekstr 4 (DZ2);

mP?nas 2 (DZY) - m?nas 2 (DZ?) - m?nas 2, m?nas 4(DZ?);

?tcbas 2 (DZY) - ?tcbas 2 (DZ?) - ?tcbas 2, ?tcbas 4 (DZ2).

VLKK?® atkreipiamas demesys i vaiantu pirmumo problema. Bevelk visas Sas aveals, turint
gdvoje dabartines Snekamosios kalbos vartosenos tendencijas, suloma sukeisi §u daktavardziu
kirdavimo variantus vietomis. 1S tiesu, matyt, kur kas iprastesnis zodziu aistra, lekste, menas kirciavimas
nepagd 2, o pagd 4 kirciuote (aistra 4, aistra 2; 1ekstr 4, Irkste 2; m?nas 4, m?nas 2).

Kap jau buvo sakyta, ne visada senads variantas idako pirmga pozicija, naujads variantas

nereta ji nudumiai antrgja vieta, pvz.:
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pckas 2 (DZY) - pckas 4, pckas 2 (DZ2);

tinklas 2 (DZY) - tinklas 4, tinklas 2 (DZ?).

Tiess, VLKK?™ tinkldgpyje duloma assskyti dvgopo Zodzio tinklas kirciavimo.
Rekomenduojama § zodi kircuoti tik pagal 4 kirciuote, ty. pereiti tik prie okgtoninio kirdavimo:
tinklims - tinkils.

Yra aveu, ka antruoju variantu papildomas ir nevartotino kabinio vieneto kirciavimas, kitaip
tariant, iteisinamas dvejopas nenorminio Zodzio kirdiavimas: §pokas 2 (DZY) - §pdkas 2 (DZ?) - Fpdkas
2, $pokas 4 (DZ?). Nepaisant to, kad pazyma ntk. atsiranda jau antrgiame leidime, trecigame kirdavimo
norma keiciama - telkiamas dvejopas So netekktino Zodzio kirciavimas. Gdima svarstyti, ar tikdinga keidti
tokiu zodziu kircavima Kita vertus, gdima ir tokia pozicija, jog D?, budamas vienas iS pagrindiniu
bendrines kalbos teikybos lediniu, kartu fiksuoja ir dabartines Snekamosios (nebutinai  bendrines,
normines) kalbos Stuacija, todel tokia neterktinu leksikos vienetu kirciavimo kaita tiesog atspindi, parodo
(o nedirbtina sukuria) gyvga vartosena.

Vaianto asradimas nebutinal yra sudjes su pergimu i kita kircdavimo paradigma. Esama tokiu
Zodziu, kuriu kircdavimo normos pasiketimas detinas su Sakninio balso kiekybes / kokybes kaita. Kaip
Zinoma, lietuviskuose Zzodziuose visada tariames ilgasisitemptass bass [07], svetimos kilmes Zodziuose
- trumpasis-netemptass [0], kuris lietwviu bendrines kalbos basu ssemoje yra periferinis, Sutinis
narys. Dd Sos priezadties ilgass [07], skirtinga negu kiti ilgigi-itemptigi basa, neturi tikro, lygiaeiso
trumpojo-neitemptojo  aitikmens (Pakerys, 2003, p. 30). Senuosiuose skoliniuose, labiau
pristaikiusuose prie liguwviu kalbos sstemos, vartojamas ilgesis-itemptass bass [07], pvz.: kapitdnas,
milijonas (Zr. Pakerys, 2003, p. 30). Naujuosiuose skaliniuose paprastal tariamas trumpasis basis [0],
pvz.: tnnas, telefnnas.

DZ leidimuose yra uZfiksuota tokiu balsiu kiekybes kaitos aveju, kai greta trumpojo-neitemptojo
baso [0] kap variantas tekiamas ilgass-itemptass bags [07], kirdavimo paradigma paiekant ta pacia,
trumpa skiemeni papildant tvirtagdiu, pvz.:

— (DZ* toks Zodis neuzfiksuotas) - plnvas 2 (DZ?) - plnvas 2, pldvas 2 (DZ3);
pnpas 2 (DZ2) - pnpas 2 (DZ?) - pnpas 2, pdpas 2 (DZ3).

Zoia plovas ,.kul. Rytu kilmes vagis i3 ryZiu ir avienos su adtriais priekonias' ir popas
~Jaciatikiu Sventikas® taip pat yra atgje iS svetimas, ne lietuviu, kulturines erdves, jie zymi specifinius kitu
etniniu grupiu buities ar religijos reiskinius, todel nekeista, kad tik atsirade ligtuwviu kalboje Se zodza
vartoti su trumpuoju balsiu [0]. 1993 m. DZ leidimo redektoriai §uos leksinius vienetus, matyt, jau laike
senadas skalinias, todd iteidno ir antruosius Su zodziu akcentinius variantus, tap juos tard vigska
suligtuvindami (pldvas, pdpas).

Treciosios kirciuotes zodziu papildymas naujugju akcentiniu variantu. Atvegu, ka 3

akcentines paradigmos ZodZiu kirciavimas (turimas galvoje DZ2) papildytas antraiSas variantais, rasta vos
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kdi. Ta, matyt, atspindi bendrgja tendencija B. Stundzios (1984, p. 88) prdiminarias duomenimis, 3
kirciuotes dviskiemeniu daiktavardziu, payginti su kitomis kirciuotemis, yra maziauga (apie 6 %).

IS surinktu pavyzdziu matyti, jog vyrauja tos pacios Saknies priegaides akcentines paradigmos - 3
ir 1 (I9aikomas akutas):

skrsostas 3 (DZ?) - skrsostas 3, skrsostas 1 (DZ2);

niaura 3 (DZY) - niaura 3 (DZ?) - niaura 3, niiura 1 (DZ?).

VLKK® Ju Zodziu akcentinius variantus Sulo sukeisti vietomis, pagrindinemis lakyti visada
pastovu Saknies kirti turincias formas skrsostas 1 ir niiura 1.

Kartais gebint ir vieno Zzodzio kirciavimo raida, matyti ivariakrypciu pokyciu. Naujojo varianto
atdradimas gdi buti tik vienas iS kdiu konkretaus dviskiemenio daiktavardzio kaitos etapu:

grklas 3 (DZY) - grklas 1, grklas 3 (DZ?) - grklas 1 (DZ2);

rso?as 3 (DZY) - rso?as 1, rso?as 3 (DZ2) - rso?as 1 (DZ3).

DZ2 (1972 m)) itdsinamas dvejopas Ju Zodziu kirciavimas, taciau pagrindiniu teikiamas naujasis
variantas, 0 ne DZ* (1954 m.) uzfiksuota norma, kuri dar kitame lddime (DZ?) idvis idnyksta. Taigi nuo
1993-iyju isgdi tik vienap kirciuojamos formos (grklas 1, rso?as 1).

Rastas vienas atveis, kai zodzio kirciuote kinta kartu su Saknies priegaide, iteignami variantal ir
u akutu, ir su arkumfleksu:

vérgas 3 (DZY) - vérgas 3, ve»gas 4 (DZ?):;

verge (?) 3(DZY) - vérge 1, ve»ge 2 (DZ?).

Moterigkosios gimines daiktavardZio verge kirciavimas pirmame DZ leidime nurodytas nesigia:
vérgas, -e 3. 1aity, jog ir vyriskosos, ir moteriskosios gimines Zodzia turetu buti kirciuojami pagd 3
akcentine paradigma. Taciau tada moteriskosos gimines daiktavardzio vienaskaitos vardininko gaunge
turetu buti kirciuotas balsis e (vergr 3). Ta, kad DZ'§ forma pateikiama be kircio Zenklo, gdima aigkinti
dveopa. Pirma, ta gdima lakyti korekturos klaida kircio Zenklas tiesog praziuretas. Antra, gdi buiti,
kad DZ* §o daiktavardZio kirciuote nurodyta kladinga. Taip menyti leistu tai, kad kituose DZ leidimuose
§s moteriskosios gimines Zodis kirciuojamas arba pagd 1 (pagrindinis variantas), arba pagd 2 (Hdutinis
variantas) akcentine paradigma. Taigi ne viename ladinyje kirciavimo forma vergr 3 daugiau nepamineta.

Ketvirtosios kirciuotes ZodZziu papildymas naujugju akcentiniu variantu. Pastebeta, jog
dazniauga linke varijuoti 2 ir 4 akcentiniu paradigmu zodzia, kitaip tariant, dominuoja 2/4 (13 pavyzdziu)
arba 4/2 tipo (15 aveu) akeentinial variantal (atvejai, kal 2 kirciuotes Zodziu kirciavimas papildomeas 4
akeentine paradigma, jau aptarti).

Peprasciausias yra toks kaitos moddis, ka prie ankstesnes normos antruoju (&utiniu)
pridedameas kitas kirciavimo variantas (6 pavyzdzia), pvz.:

lIbos 4 (DZY) - lIbos 4 (DZ?) - lIbos 4, |lbos 2 (DZ3);
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renta 4 (DZY) - renta 4 (DZ?) - 2 renta 4, renta 2 (DZ?);

kriauklr 4 (DZ2) - kriauklr 4 (DZ?) - kriauklr 4, kria?kle 2 (DZ?) - kriaukir 4, kriiukle 1
(VLKK)=

Rrmaigas dviem aveais greta okstoninio kirdavimo iteisnamas ir baritoninis, Saknies ilgumas ir
priegaide nekinta

Dd zodzio kriaukle ,,1. moliuskas. 2. zool. moliusku ir ka kuriu kitu gyvunu iSorinis gpsauginis
skeletas. 3. ornamento motyvas, puoSameas lgpas ir Ziedais. 4. vidaus kandizacijos plautuve, praustuve
a unitazas' kirdavimo normos kyla daugiau problemu. Navjausame ,,Dabartines ligwiu kabos
Zodyne", isgusiame 2003 m. kompaktines plokdeles paviddu (DZ%), paiekama ankstesne leksemos
kriaukle kirdavimo norma (kriauklr 4, kria?kle 2), taciau VLKK rekomenduojama So Zodzio
kirdavima tikdinti, ty. Sutine Iyti kria?kle 2 keisti kitu kircdavimo variantu kriiukle 1 (kriaukir 4,
kriiukle 1). Toks variantas Snekamojoje kalboje iprastesnis ir yra gana pladia vartojameas, todel DZ
sudarytojams vertetu aiszvelgti | § Komigjos sulyma, kad tetkiamos normos nebutu tik knygines, |aba
nutolusos nuo redlios Snekamosios kalbos Situacijos.

Keturiu Zodziu kirciavimo kaita rodo, kad naujasis variantas iSkart gdi buti iteisnameas pagrindine
kirdavimo norma. Pirminis kirciavimas pateikiamas greta jo tik kaip Sutinis. Tagi prestizinge bendringe
kalboje reiketu laikytis Sskninio §u leksniu vienetu kirciavimo:

guzta 4 (DZY) - guta 2, guzta 4 (DZ?);

pluta 4 (DZ
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1) - pluta 2, pluta 4 (DZ?);
styga 4 (DZY) - styga 2, styga 4 (DZ?);

?cpas 4 (DZY) - ?cpas 2, 2cpas 4 (DZ2).

Kartais net vieno konkretaus dviskiemenio daiktavardzio kircdiavimo normos kinta nevienoda,
ivariomis kryptimis. Kad kalbos norminimas yra nuolainis, sudetingas procesas, gerai matyti iS tokiu
pavyzdziu:

1 trckas 4 (DZY) - 1 trckas 4, trckas 2 (DZ?) - 1 trekas 2, trekas 4 (DZ2);

kreivr 4 (DZ2) - kre?ve 2 (DZ?) - kreivr 4, kre?ve 2 (DZ2);


http://www.thebeatlesforever.com/processtext/abctxt.html
http://www.thebeatlesforever.com/processtext/abctxt.html

ABC Amber Text Converter Trial verson, http://www.thebeatlesfor ever .com/pr ocesstext/abctxt.html

mentr 4 (DZY) - mente 2, mentr 4 (DZ?) - mentr 4, mente 2 (DZ3);

?cmas 4 (DZY) - ?cmas 2, 2cmas 4 (DZ?) - ?cmas 4, ?cmas 2 (DZ?).

ZodZio trakas reikdmemis ,,1. pakilesne migko pieva, ak3e. 2. iirda ar iddegus mido vida
3. po medziu vanikais augantys meddia, krumal. 4. pakilesnes vietos (ne pekiu) Senas’ kircdavimo raida
gelima apradyti taip: greta vienintdes tekiamos pirmojo DZ leidimo §o Zod¥io kirdiavimo normos 4
kirciuote antrgame ledime iteisnames Sutinis variantas, ty kirciavimes pagd 2 kirciuote. DZ° §s
akeentinis variantastampa pagrindiniu, i antrgja vieta nustumdamas 1954 m. iteisinta pirmine normine Iyti.

Dalktavardzio kreive ,mat. kravaji linja kirdavimo norma DZ2, payginti su pirmuoju DZ
ledimu, visska pakeista. 134 kirciuotes (gduninis kirciavimas) pereinamai 2 (Sakninis kirciavimas). DZ2
§o ZodZio norma ve tikdinama, iteisnamas dvejopas kirdavimas pirmuoju teikiamas senasis (DZ2)
variantas, antruoju - DZ2vienintdle norma. Taigi griZtama prie autentidko, tik papildyto kirciavimo.

Zodziu mente ir Samas kirdavimo raida dar kitokia, ji susjus ne tik su naujojo varianto
iStvirtinimu, bet ir su variantu pirmumo pasiketimu. DZ* iteiSnta norma (mentr 4; ?cmas 4) D?
pateikiama antruoju variantu, o naujoji akcentine gretimine forma iSkart tampa pagrindine (mente 2,
mentr 4; 2cmas 2, 2cmas 4). Trecigiame DZ leidme Sos kirdavimo gretybes sukeidiamos vietomis,
ty. pasikeiciaju pirmumeas (mentr 4, mente 2, ?cmas 4, ?cmas 2).

Radtas tik vienas pavyzdys, ka pagd 4 akcentine paradigma kirciugjamas Zodis papildomas
antriniu 1 kirciuotes variantu:

spanda 4 ,,ryt. senovidko Zaginio ramgtis, spyrys' (DZ2) - spanda 4 (DZ?) - spanda 4, spinda
1(DZ?).

Suo avgu vaijugja ne tik skirtingos kirciuotes, skirtingi kirdavimo tipai (okstoninis ir
baritoninis), bet ir priegaides (plg. spanda 4 ir spind* 1).

ISandizavus dviskiemeniu  daiktavardziu pepildyma antraisais akcentiniais variantais,
pagrindinius daykus gdima gpibendrinti taip:
1. VyrajaSkninio-gduninio kircdavimo variantal (38 atvgal i553):

a) greta gduninio kircdiavimo atsiranda Sakninio kirciavimo variantas (20
pavyzdziu);

b) &kninis kirciavimas papildomas gduninio kirciavimo variantu (18
pavyzdziu).

2. Dazniauga varijuojaantrososir ketvirtosos akcentiniu paradigmu Zodziai (27 pavyzdzia).
3. Vigska nebudingas antrososir treciosios kirciuociu varijavimas (nerasta ne vieno atveo).

4. Dazniau variantiSka vartojami tos pacios priegaides Zzodzia (33 atvga).
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3. Autentiskas zodziu Kir ciavimas

Esama tokiu kirciavimo pokyciu, ka pirmine kircdavimo norma kuri laika perkdiama i antrga
vieta arba visa netelkiama vartoti, o po kurio lako ji vd itesnama Tokie ZodZia, kuriu kirciavimo norma
tai kito, tai ve griZo prie pirmines (iteisintos DZY) formos, lakytini autentigko kirciavimo lytimis

Eaminiu kiekvienos kalbos poZzymiu gdima lakyti sstemos gabiluma, arba pastovuma, i kuri
butina aszvelgti kodifikuojant ir bendrines kalbos kirciavima Ta akcentuojama ivariu mokdininku
darbuose (Zr. Girdenisir Pupkis, 1985; Pakerys, 1975; Mikuleniene, 1995).

Kesdami vieno ar kito kabinio vieneto kirdavimo norma, kabininka paiso autentisko, arba
pirminio, kirciavimo, kitaip tariant, kreipia demes i tradicija. Zod%iu autentikuma A. Pakerys (1975, p.
26) vadina netik kirciavimo, bet ir apskritai kalbos normu kertiniu akmeniu,

Atskira surinktos tyrimo medZiagos grupe sudaro tokie dviskiemeniai Zodzia, kuriu kirciavimeas,
nors ir buvo keistas, dabar ve teilkiamas autentiskas, ty. toks, koks buvo uzfiksuotas pirmgame
» Dabartines ligtuviu kalbos Zodyno* leidime (1954 m.).

Nemaza buvo ir vis dar yra svarsoma dd tradicikai pirmaga akcentine paradigma
kirciuojamu Zodiu Kliutis, leSos, proga, ruds, siela kirdavimo normos telkimo. Snekamojoje kalboje
pastebimas polinkis Suos zodzius kirciuoti  pagd ketvirtga kirdavimo paradigma (bendrines kalbos
kodifikacijos ir redios normos, ty. vartosenos, neditikimas). S priedtaravima bandyta iSspresti taip:
antrgjame DZ leidime (1972 m.) buvo iteisintas dvejopas Ju leksiniu vienetu kirciavimas, greta senovinio
&kninio kircdavimo pateiktas gduninis kirciavimes:

proga 1 (DZY) - proga 1, proga 4 (DZ?) - proga 1 (DZ2);

skela 1 (DZY) - skela 1, siela 4 (DZ?) - skela 1 (DZ?);

|9%0s 1 (DZY) - 18%0s 1, Ir%os 4 (DZ?) - 1930s 1 (DZ3);

Kliaetis 1 (DZY) - Kliaetis 1, kliutgs 4 (DZ?) - Kiaetis 1 (DZ3);

reeds 1 (DZY) - ree§s 1, rusgs 4 (DZ?) - raeds 1(DZ?).

Taciau tokiu DZ2 renggu sprendimu buvo suabejota. Sulaukta nemazai mokdininku demesio.
Kabininka A. Pakerys (1975), K. Kuzavinis (1981) ir kt. pateike argumentu, pagrindzianciu nuomone,
jog tokie antrigji variantal proga 4, sela 4, Irsos 4, kliutgs 4, rusgs 4 negdi buti lakomi bendrines
kalbos lesinomis gretiminemis lytimis

K. Kuzavinio (1981, p. 7) teigimu, iSgdges priesaginiu vediniu préginis, reedinis kirciavimas
rodo sgemini ju ry§ su pamatinias ZodZiais proga ir reess (patvirtina ju autentiSka kirti) ir ameta
gretimines formas proga 4, rusgs 4, nes toks kirciavimas nepatvirtintas vediniu * proggnis, * rusgnis.
Tag toks normos ipletimas ketvirtga kirciuote, kaip teigia A. Pakerys (1975, p. 25-26), visu pirma
pazeidzia autentiskuma (So kriterijaus paise netik K. Buga, bet ir P. Skardzius, A. Sdys, J. Backonis
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ba kiti Zinomi ligtwviu kabininka). Be to, A. Pakerio nuomone, nebdlieka pagrindo draudti ir kitu Zodziu
iskraipymu, pvz.: aikstr 3ir iik?te 1; zda 1ir yda 4; nsoma 1 ir nuoma 4; ra?de 2 ir raidr 4. ltasnus
Sutinius ketvirtosos kirciuotes variantus, jau reikia lagi dvejopal kirciuoti ir §u ZodZiu vedinius (pvz.,
progoms 1- proginis, -e 1ir progdms 4 - proggnis, -e 2).

Kadangi kirdavimo gretybes proga 4, sida 4, IrSos 4, kliutgs 4, rusgs 4 (slpnosios Saknys)
priedtarauja bendrines kalbos ssemal ir pazeidzia normu stabiluma, jos, Su kabininku nuomone, negdli
buti teikiamos norminemis greta autentisko tvirtapradzio kirciavimo proga 1, skela 1, 18%o0s 1, Klieetis 1,
ree§s 1 (dipriosos Saknys).

Po dvideSmt viengriu metu, 1993-iaisals, isgusio DZ2 ledimo sudarytojai aszvelge i minetus
kabininku argumentus, todd cia Su kabiniu viengtu gduninio kircdavimo (4 kirciuote) varianta iSoraukti.
Vd teikiamas autentiskas, t. y. senasis, paveldetasis, ZodZiu kliutis, 1eSos, proga, russ, sela kirciavimas
1 akeentine paradigma. Tokia §u ZodZiu kirdiavimo normateikiamair DZ+, ir naujausiame DZ%.

Taciau Vadybine lietwviu kalbos komisja®, aszvelgdama ne tik i bendrines lietwviu kalbos
kirciavimo normu tradicijas, bet ir i Shekamosios kabos polinkius, dar karta teilkia svarsyti dviskiemeniu
daktavardZziu proga, leSos, kliutis, rudis kirdavima Komisjos rekomendacijose suloma greta
autentisko kirciavimo tvirtaprades Saknies lydu prideti Sutinius (antruosius) tvirtagaes Saknies priegades
variantus, kitaip tariant, sugrazinti 1972 m. DZ lddime itdsintas skirtingo kirciavimo tipo ir skirtingu
priegaidZiu akcentines gretybes proga 1, proga 4; 19%0s 1, Ir%os 4; reess

i
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1, rudgs 4; Klieetis 1, kliutgs 4. Toki VLKK siulyma, matyt, lemia gyvos os kal bos vartosenos
tendencijos. Kaipteigia V. Lazauskaite (1997, p. 112), galuniniskirciavimas Sdia senovinio Sakninio
kirciavimo pastebimasir tarmese. Taigi gptariamu ZodZiu kirciavimasivairuojanetik vieojoje kaboje,
bet ir tarmese.

Redliu kalbos vartosenos palinkiu, Zinoma, negdima nepaisyti, taciau, kaip jau buvo mineta, labai
svarbus ir sgemiskumo kriterijus (ketinimas adzvelgti i nussovgus Su dviskiemeniu daktavardziu
vediniu kirciavima). Tuo aspektu gptariamosios akcentines gretybes nera lygiavertes. Todd Zodynuose,
jé vis delto bus pritarta dvejopo Su kabiniu viengtu kirciavimo itasnimui, ,butina i pirma vieta detini
pastovaus (t.y. senojo Sakninio) kirdavimo varianta” (Lazauskaite, 1997, p. 114).

Payginus skirtingu ,, Dabartines lietuviu kalbos zodyno® leidimu medziaga, iSyskejo dar viena su
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kirdavimo norminimu susijus problema - nenuoseklumas. Reiketu autikti su V. Vitkausko (1988, p. 4)
teiginiu, jog ligwviu kalbos kirciavimas gerokal svyruoja, neravisa dabilus,

DZ pastebetas nevienodas panasaus tipo Zodziu kirdavimo traktavimas. 1954 metu DZ leidime
jaumingi lekania viengta Kliutis, 1e3os, proga, russ, sela normatekiami tik kaip pastovaus kircavimo
Iytys, o leksniu vienetu audra, skarda vartojimo normaiskart uzraSoma dviem variantas:

iudra 1, audra 4 (DZY) - audra 4, iudra 1 (DZ?) - iudra 1, audra 4 (DZ?3);

skirda 1, skarda 4 (DZ%) - skarda 4, skirda 1 (DZ2).

Norminemis laikomaos ir baritoninio (pirmgji kirciuote), ir okgtoninio (ketvirtoji  kirciuote)
kirdavimo lytys Greta teikiami tvirtaprades (iudr 1 ir skird! 1) ir tvirtagdes (a?dra 4 ir ska»da 4)
Seknies priegadziu variantai. 1972-uju DZ leidime §os gretybes sukeiciamos vietomis. Zodyno ivade
(DZ2, p. XX) nurodoma, jog i pirma vieta Same lddinyje dedamas bendringe kaboje iprastesnis
kirdavimo variantas, neatSzvelgiant i jo senuma Vadinad, jau tada buvo pastebetas polinkis kirciuoti
Suos ZodZius ketvirtgja akcentine paradigma

Trecigame DZ leidme (1993 m) giZtama prie senojo, ty. DZ! itdsinto, ZodZio audra
kirdavimo (variantal dar karta sukeidti vigtomis): iudra 1, audra 4. Tokia kircdavimo norma teikiama ir
velesniuose DZ leidimuose. VLKK * norminius DZ uzfiksuotus variantus iudra 1, audra 4 sulo sukeisti
vietomis ir norma teikti audra 4, iudra 1 (griztama prie 1972 m. DZ? lddime pateikto §o ZodZio
kirdavimo). Sekni audr- ir DZ rengga, ir VLKK pripaZista kirdavimo poZiuriu esant variantika -
bendrine kabal teiktinatiek siprigji tvirtaprade, tiek slpngji tvirtagde (Stundzia, 1996, p. 45), irias ju
nuomone tik dd variantu pirmumo pateikimo.

Komigjos sulyma pagrindiniu tekti varianta audra 4 velkiausa gdima pavadinti reakcija i
Shekamosios kabos palinkius. Kitalp tariant, atkreipiamas demesysii ta, jog ,,norminid, ilga teikti bk.
&kninio kirdavimo variantai iudra, 6da, proga, reess, skela sumiami iS vartosenos isgdindu gduninio
kirdavimo daiktavardZiu audra, oda, proga, rusgs, sela“ (Lazauskaite, 1997, p. 113).

Dera pastebeti, jog K. Kuzavinioir B. Savukyno ,,Ligtuviu vardu kilmes Zodyne* (2003, p. 62)
moters vardas ludra 1 tekiamas tik kaip pastovaus kirciavimo asmenvardis. Greta o tikrinio
daktavardzio nurodyta bendrinio dviskiemenio daiktavardzio forma iudra 1, iS kurios §s vardas ir yra
padarytas. Asmenvardis ludra yra idakes autentiska, sengji, bendrinio daiktavardzio iudra kircavima
(velesnis gduninio kirciavimo zodis audra istvirinuso asmenvardzio, matyt, nebespejo paveikti).

Kabinio vieneto skarda kirdavimo kaita taip pat susjus su variantu pirmumo pasikeitimu
(DZ?), taciau prie autentidko kirciavimo negriztama:

skirda 1, skarda 4 (DZ%) - skarda 4, skirda 1 (DZ2).

Vdsyhines ligtuviu kabos komigjos 2003 m. geguzes 29 d. (Nr. K-2) rekomendacijose suloma
pdikti tik pagrindine kirciavimo Iyti skarda 4. Sulymui atsisskyti &utinio S0 Zodzio kirciavimo varianto
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skirda 1 reiketu pritarti, nes § akcentine gretybe nebudinga dabartine Snekamgja kabai.

Dviem norminids akcentiniais variantas pirmgame DZ ledime (1954 m.) duodamas ir
paprastasis dviskiemenis moteriskosi os gimines daiktavardis deive:

de?ve 2, deivr 4(DZ?) - deivr 4, de?ve 2 (DZ?) - de?ve 2, deivr 4 (DZ3).

Greta telkiami Skninio ir gduninio kircdiavimo tvirtagaes Saknies priegaides varianta de?ve 2
(stiprioji Saknis) ir deivr 4 (slpngji Ssknis). 1972 m. DZ leidime akcentines gretybes keiciamos vietomis
(variantu pirmumo pasketimas): pagrindiniu kirdavimo variantu tekiama ketvirtosos akcentines
paradigmos Iytis deivr 4, o antrosios kirciuotes gretimine forma de?ve 2 nurodoma tik kaip Sutine
kirdavimo gretybe. Trecigiame DZ leidme (1993 m)) varianta dar karta keicdiami vietomis. lteisinamas
pirminis Zod%io deive kirdavimas, ty. griztama prie pirmgame DZ lddime tektu akcentiniu gretybiu
de?ve 2, deivr 4. Vis ddto dvgopo S0 zodzio kirciavimo aeityje butu gdima atssakyti. Pastebima
tendencija§ zodi kirciuoti antrgja kirciuote de?ve 2. Atssekyti antrojo varianto deivr 4 uloir VLKK®.

Nenusstovegus bendringe kalboje yrair dviskiemenio gdunes -as vedinio aidas ,,girdimas garso
askartojimas (midke, sdlge ir pan.), skardas, abass' (DZ%) kirciavimo norma Dvejopai kirciuojamas
ir pats dviskiemenis daiktavardis aidas, ir jo pamainio veikamazodZio aideti forma aidi: a?di ir iidi (DZ
*). 15aity, kad taip derinamos daiktavardzio ir velksmazodzio priegaides, kitaip tariant, bandoma idakyti
pamatinio Zodzio akuta iidas (; iidi) ir cirkumfleksa a?das (: a?di):

iidas 3, a?das 4 (DZY) - a?das 4, iidas 3 (DZ?) - 1 iidas 3, a?das 4 (DZ3).

Greta teikiami to paties, t.y. okstoninio, kirciavimo tipo, skirtingu priegaidZiu akcentinial variantal.
Pagrindine kirciavimo Iytimi nurodoma 3 kirciuotes forma iidas 3, antruoju telkiamas 4 kirciuotes zodis
a?das 4. 1972 m. DZ lddime varianta sukeiciami visomis (a?das 4, iidas 3), tadiau jau kitame,
1993-uju, leidime griztama prie senosios variantu pateikimo tvarkos, DZ* iteisintu grefiminiu lyciu iidas
3, a?das 4. Taciau ateityje reiketu gpsvarstyti, ar vis dar tikdinga kodifikuoti antrgja kirdavimo norma
a?das 4. Gabut bendrines kalbos normine Iytimi uztektu teikti Snekamojoje kalboje iprastesne, redia
egzituojandia, istvirtinusa norma iidas 3. Tuo labiau, kad §s Zodis antrga rekdme DZ dabar
kirciugjamasttik trecigja akcentine paradigma - 2 iidas ,,tarm. triuk3mes* 3.

Reti su balsu kiekybes kaita sugje dviskiemeniu daiktavardziu kirciavimo pasikeitimo avea,
pvz.:

d?&ius ,3nek. kas megdta dedras vagyti* 2 (DZ?) - dc?rius 2 (DZ?) - d?&ius 2 (DZ2);

§2pe,, ryt. diure' 2 (DZY) - ?lcpes 2 (DZ?) - d2pe 2 (DZ3).

Kap tegia A. Pakerys (1994, p. 224), gdunes -ius vedinia bendringe kaboje dazniausa
priklauso antrga kirciuotel, pvz.: ska?cius (; skaitzti, ska?to, ska?te ,,skaciuoti*), kn?gius, -e (: knyga
, kn?ga), stgklius (: stgklas) ir t.t. Antrosios kirciavimo paradigmos yra ir gaunes -ius vedinys desrius

iS daiktavardZio dedra (: de?ra, d?&a). Ss retas Snekamosios kalbos dviskiemenis daiktavardis d?&rius
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idako pamétinio ZodZio desra (: d?5ra) Saknies padetinio ilgumo bas [€7]. 1972 m. iSgusame
DZ lddime itdsintos tarmines Iyties su trumpuoju-neitemptuoju balsiu [€] dc?rius 2 teikimas norma
neatrodo motyvuotas, todd 1993m. DZ lddime griztama prie pirminio, naturdaus §o Zodzio kirciavimo
d?%rius 2.

Rytu auk3aciu Zodzio Sepe, vatojamo vietoj bendringe kaboje iprasto ZodZio Sepete,
kirdavimo norma taip pat karta buvo tikdinta 1972 m. DZ lddime vieto] ankstesnes normines lyties
d?pe 2 (S0 Zodzio kirciuota skiemens pagrinda sudaro padetinio ilgumo bass [€7]) tekiama S0
dviskiemenio daiktavardzio daugiskaitos forma su pakituso ilgumo Saknies bdsu ?lcpes 2. Tadiau
bendringe kaboje kirciuotas trumpasis-neitemptass bass [€] vartojamas tik tam tikrais avgas (Zr.
Pakerys, 2003, p. 31-32). Tokioje lituviskuju dviskiemeniu daiktavardziu pozicijoje (3epes arba depe)
iprastas padetinio ilgumo bass [e€7], pvz.: pr?ke, 2?me, ?gle, k?ke; m?nas, m?tai... (plg. svetimos
kilmes zodziu trumpgi Saknies bald [€]: cpas, mctras, ccchas...). Tag kirdavimo Iyti ?Icpes 2 velkiau
gelima laikyti ne bendrines kalbos, o tarmes rei&iniu. Trecigame DZ lddime §o varianto atsisskoma,
griZtama prie iprastos pirmines kirciavimo normos S ?pe 2.

Ne visu dviskiemeniu daiktavardziu ir ketvirtoji Kirciuote dabarting e lituviu bendringe kalboje
iSkarto tapo norma, pvz.:

2 rangas 4 (DZY) - 2 rangas 2 (DZ?) - ranga? 4 (DZ?);

diuzr 4 (DZY) - diuzr 4, Siceze 1 (DZ?) - diuzr 4 (DZ3);

taurr 4 (DZ) - taurr 4, 2 (9(DZ?) - taurr 4 (DZ?).

Dviskiemenio gaunes -as vedinio rangai (arba ankstesne forma rangas) , etnogr. merginu
galvos papuoSdas i kaspinu® (DZ*) kirdavimo norma ne visada buvo ketvirtoji akcentine paradigma
Antrgjame DZ ledime §s Zodis kirciuotas antrgja kirciuote. Vietoj gluninio kirdiavimo tipo (4 kirciuote)
iteigntas Skninis kirdavimas (2 kirciuote). Taciau DZ® nuspresta grizti prie pirmgame DZ lddime
kodifikuotos ketvirtga akcentine paradigma kirciuojamos normines lyties (pakeista tik zodzio forma
Vieto] vienaskaitos lyties rangas

A
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pavazde, ant kurios kas Siawid (DZ%), DZ* nurodytas kaip ketvirtosios kirciuotos gaunes Zodis diuzr
4, DZ? papildomas antruoju, pastoviai Seknyje kirciuojamu variantu diseze 1. Taciau veliau bendringe
kalboje nutartateikti tik viena i §u gretiminiu formu. DZ?* atsisskoma pirmosios kirciuotes varianto diae
Ze 1. Tag nuo 1993 m. kodifikuotoje kaboje lieka tik kirciavimo Iytis Siuzr 4.

Tradici¥ka pagd ketvirtga kirciuote kirciuojamas pirminis daiktavardis taurr 1972 m. DZ
lddime taip pat papildytas antruoju kirdavimo variantu. Tik reikia pamineti, jog Same DZ lddime Sutine
Zodzio taure kircdavimo norma pateikiama netikdia: greta pirmines kirciavimo lyties nurodoma tik antrojo
varianto kirciuote - taurr 4, 2. Tadiau So tipo zodziu ketvirtosos ir antrosos kirciuociu vienaskaitos
vadininko kircio vieta nesutampa. Todd turetu buti kirciugjama ne taurr 2, o ta?re 2 (antrosios
kirciuotes daiktavardziu, iSkyrus Zodzius su gaune -a, vienaskaitos vardininko gaune nekirciuojama).
DZ® normine o0 ZodZio Iytis vd keiciama NusgprendZiama bendringe kalboje atsisskyti baritoninio
kirdavimo varianto ta?re 2 ir vartoti tik ketvirtosos kirciuotes Iyti taurr 4. Taciau dabartinge
Shekamojoje kaboje Zodyno renggu isbrauktas's kirciavimo variantas ta?re 2 yra itin paplites. Todd
rengiant kita DZ leidima reiketu pagdvoti ir apie §os pladia vartojamos gretimines normos ta?re 2
kodifikavima (plg. itesnta dvejopa de?ve 2 ir deivr 4 kirciavima). Tada, pasak A. Pirockino (1992, p.
7), ,padrodytu, kad musu Zzmonesistikruju netaip bloga kirciugja'.

Prie ka kuriu dvikiemeniu daktavardZziu kirdavimo variantu paZymeta jau pirmgame
» Dabartines ligtuviu kalbos zodyno* ledime (pagrindiniu variantu teikiama ketvirtosos kirciuotes norma),
pvz.:

gai?tgs 4, ga?&is 2 (DZY) - ga?&is 2, gai?tgs 4 (DZ?) - gai?tgs 4, ga?dis 2 (DZ3);

ru8bas 4, rimbas 3 (DZ) - rimbas 3, ru§bas 4 (DZ?) - ruSbas 4, rimbas 3 (DZ?).

Abu dviskiemenio priesagos -tis vedinio gaidtis ,lako veliui leidimas' (DZ%) akeentinial variantai
idaiko pamatinio veiksmaZodZio ga?&i Seknies tvirtagde priegaide (ga?dti 2 ir ga?di 4). Keicias DZ
ledimuose tik §u variantu pirmumo pateikimas. 1972-uju metu DZ i pirmaja vieta dedamas Skninio
kirdavimo variantas ga?&is 2, antraja einagauninio kirdiavimo norma gai ?tgs 4. Kitame (1993 m.)) DZ
ladime So kirdavimo gretybes sukeiciamos vietomis. Kabos vartotojams ve telkiamas 1954 m.
kirdavimas gai?tgs 4, ga?3is 2. Pirmugju Zodyne idetas kirdavimo variantas gai?tgs 4 aspindi
bendrgja tokio tipo zodziu kirciavimo tendencija: bevelk vis dviskiemenia priesagos -tis vedinia skiriami
ketvirtga kirciuotel (Zr. Pakerys, 1994, p. 196). Todd gdima sakyti, kad toks kirciavimas budingesnis
Snekamgja kalbai.

Gdunes -as vedini rumbas ,, 1. randas ar kircio Zyme po luzio sugijuso kaulo sustorgimas. 2.
rantas, ikarpa, griovdis. 3. ikiles ruoZas, apvadas. 4. kdniu ar Sjono juosmuo® (DZ%) bendringe
kaboje taip pat leidziamakirciuoti dvejopa: ketvirtga ir trecigia akcentinemis paradigmomis (ru8bas 4,
rimbas 3). Greta teilkiami skirtingu priegaidziu, bet to paties, t.y. gduninio, kirciavimo variantai. 1972 m.
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iJeigtame DZ varianta teikiami jau kitokia tvarka, t.y. sukeiciami vigomis rimbas 3, ruSbas 4. Tadiau
toks S0 zodzio kircavimas 1993-iuju ladime vd tikdinamas. Varianta dar karta sukeicdami vietomis,
kitaip tariant, griztama prie pirmgiame DZ leidime kodifikuotos normos ru8bas 4, rimbas 3. Tadiau
svarstymai de §o kahinio vieneto kirciavimo bendringje kalboje vykdair dabar. VLKK®* gulo atssakyti
Sutines kirdiavimo gretybes rimbas 3 ir bendrinel kalbai teikti tik normine kircdiavimo Iyti ru8Sbas 4.

Ivairiakrypte yra pirminio (paprastojo) dviskiemenio daiktavardzio guoba kirciavimo raida:

guoba 4 (DZY) - guoba 4, gsoba 1 (DZ?) - gsoba 1, guoba 4 (DZ3).

1954 m. ,Dabartines ligwviu kalbos Zodyne' norma buvo lakoma tik ketvirtoji So  ZodZio
kirciuote. Antrgiame DZ leidime prie gauninio kilnojamo kirciavimo, tvirtageles Seknies Iyties guoba 4
pridedamas Zkninio pastovaus kirciavimo, tvirtaprades Saknies variantas gsoba 1. DZ3, aszvegus i
gnekamosios kalbos polinkius, §os kirdavimo gretybes sukeiciamos vigomis pagrindiniu istvirtina DZ>
asirades variantas gsoba 1. Dabartine DZ kodifikuota kirciavimo norma gsoba 1, guoba 4 Vastybine
ligwiu kalbos komisija? sulo tikdinti. Snekamojoje kalboje jau tvirta iSgadgo pirmosios kirciuotes
variantas gsoba 1, todd nebetikdinga bendring kalba tekti gerokai retesne norma  guoba 4. Tagi
Komigjos suymu atsisakyti Sutinio kircdavimo varianto guoba 4 ir kodifikuoti tik normine lyti gsoba 1
reiketu pritarti.

2.4. |Sbrauktigji variantai

Ne visu Zodziu kirciavimo norma bendringe Snekamojoje ligwiu kaboje nusgovi i$ karto.
Svyrugjanti vieno a kito kabinio viengo vartosena lemia variantu buvima ir norminamuosuose
Zodynuose. Visska uzdraudi kalbos sgema neprieftaraljanciu norminiu lyciu  dvejopa kirciavima
bendring e kalboje nebutu tikdinga. Kaip tegia A. Girdenisir A. Pupkis (1978), ,itasnti varianta
yra kaip tik gabilumo garantija, nes ladZia ivairiems kalbos re&kiniams tam tikra laika svyruati ir ki
esancios normas ir kodifikacijos remuoss. llganiui Zzodziu vartosena nusgovi ir ka kurie kirciavimo
varianta i$ kalbos isnyksa.

Ka Kkuriu dviskiemeniu daiktavardziu kirciuote bendringje kalboje taip pat ne iS karto igtvirtino.
Esama tokiu kabiniu vienetu, kurie pirmuosuose ,Dabartines ligtwviu kalbos Zodyno* leidimuose
kirduojami dvejopal, taciau vdiau, aszvelgus i Snekamosios kalbos polinkius, iteisnama tik viena kuri
nors to Zodzio normine Iytis, kitaip tariant, vienas variantu i$ kodifikuotos ka bos yra iSoraukiamas.

Bendringe kalboje abejota nustatant normine Zzodziu pampla, pinkles, nervas kircavimo Iyti.
Kirdavimas pirmaja Ju leksiniu vienetu ak centine par adigma isitvirtino tik velesniuose DZ leidimuose:

pampla 2, pimpla 1 (DZY) - pimpla 1 (DZ?);
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pgnkles 1, pinkles 2 (DZ2) - pgnkles 1 (DZ?);

ncrvas 1, ne»vas 2 (DZ2) - nervas 1, ne»vas 2 (DZ?) - nervas 1 (DZ3).

Snekamosios kalbos bendrosios gimines dviskiemenis priesagos -la vedinys pampla b. , 3nek.
pilvotas gyvulys ar Zmogus' (DZ%) pirmgjame DZ leidime leidZiames kirciuoti dvejopai. Greta pateikiami
&kninio, 2 ir 1 kirciuociu, kirdavimo vaianta pampla 2, pimpla 1. Itesnamos skirtingu Saknies
priegaidziu gretimines formos (pa8pla 2 (cirkumfleksas) ir pimplt 1 (akutas)). DZ2 dvejopo S0 Zodzio
kirdavimo atsisskoma. Antrgjame DZ leidime iraukiamas DZ! pagrindiniu teiktas gaungje kirciuotas
vaiantas pampla 2 ir itesnama normine Iytis pimpla 1. Tokie su priesaga -la padaryti menkinamosios
retkdmes asmenu pavadinima bendringe kalboje paprastai priklauso butent 1 kirciuotel, pvz.: sm@kia,
stzpla, tida, vapla, vzpla (Zr. Pakerys, 1994, p. 95).

Kodifikuojant priesagos -kles vedinio pinkles kircdavima, taip pat neiSvengta svyravimu. 1954
m. DZ ledime teikiama tokia o Zod%io vartojimo norma pgnkles 1, pinkles 2. Antrgame Zodyno
ledime lieka tik pastovaus kirdavimo Iytis pgnkies 1, &utinio varianto  pinkles 2 atsisskoma
Dabartinge bendringe kaboje vartojamas dviskiemenis daiktavardis pgnkles 1 yra idakes pamatinio
vekamazodzio pgnti tvirtaprade Saknies priegaide.

Problemiska yra tarptautiniu Zodziu er tipo dvigardu kircdavimo kodifikacija ,, Dabartines liguviu
kalbos Zodyne* tokie dvigarsa paprastai Zymimi kairiniu kircio Zenklu, t.y. kircduojami tvirtapradiska, ir
yraskiriami 1 kirciuotel, pvz.: fcrma 1, herbas 1, hercas 1 ir pan.

Rirmga akcentine paradigma dabar kirciuojamas ir svetimos kilmes Zodis nervas. Taciau S0
dviskiemenio kalbinio vieneto 1 kirciuote ne i$ karto tapo norma. 1954 ir 1972 m. DZ leédimuose §s
Zodis uzradytas dviem Sakninio kirciavimo akcentinias variantais ncrvas 1 ir ne»vas 2. Kodifikuojamos
ir tvirtaprades, ir tvirtagales Saknies priegaides kirciavimo gretybes. Nuo 1993 m. formaos su cirkumflesu
asisskoma. Zodyne liekatik pastovaus kirdiavimo variantas ncrvas 1. Taciau tokiai §o ir panadu Zodziu
kodifikecija pritarianevig.

Ka kurie kdbininkai yra igtiking, jog tvirtaprade er tipo dvigarSu priegaide butina ket
tvirtagde ir kirciuoti Suos tarptautinius Zodzius ne pirmga, o antrga kirciuote, A. Girdenis ir A.
Pupkis (1985, p. 5) dabartine tarptautiniu ZodZiu er tipo dvigarsu kirciavimo kodifikacija laiko dlpniausa
listuviu bendrines kalbos kodifikacijos grandimi, kurios nepatvirtinang kalbos sstema, nel redi vartosena
(&nekamoajoje kaboje tokius ZodZius linkstama kirciuoti tvirtagaiska).

Tiesa, Vasybines lietuviu kalbos komigjos rekomendacijose® Suloma grizti prie dvejopo 1954
ir 1972m. DZ leidimuose uZfiksuoto tarptautinio Zod%io nervas kirdavimo, kodifikuoti abi normines §o
dviskiemenio daiktavardzio lytis ncrvas 1, ne»vas 2.

Atkreiptinas demesys ir i ta, kad kodifikuojant tarptautinius tokio tipo zodzius nepaisoma

nuoseklumo kriterijaus. Pvz., dviskiemenia daiktavardzia nervas 1, herbas 1 ir kt. DZ dabar teikiami tik
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kap pastovaus kirciavimo (1 kirciuote) ZodZia, kabinio vieneto persai norma nurodoma dviem variantas
(pcrsai 1 ir pe»sal 2), 0 zodzia pe»las 2, se»bal 2 bendring kalba tekiami su tvirtagde Saknies
priegaide (plg. panasaus tipo Zodzius centras 2, te8pas 2iir t.t.).

Normine paprastojo daiktavardzio karsis , karpiniu S8mos auksnio atspavio dugnine vertinga
2wis' (DZ*) kirdavimo Iytis nustatyta kur kas paprasciau:

ka»§s 2, kar?gs 4 (DZ?) - ka»ds 2, kar ?gs 4 (DZ?) - ka»Ss 2 (DZ2).

Firmgame ir antrgjame DZ leidimuose ldsta § Zodi kirciuoti dvejopai. lteisintos gretimines
baritoninio (2 kirciuote) ir okdtoninio (4 kirciuote) kircdavimo, tos pacios Saknies priegades
(crkumflekso) akecentiniu paradigmu lytys 1993-iaigas atsisskoma kirciuotos gaunes varianto kar ?gs
4. Bendrine kdbai tekiamatik antrosios akcentines par adigmos norma ka»Ss 2.

Trecigji paprastojo daiktavardzio Zaltys kirciuote bendringe kaboje isgdgo tik 1993 m.
Zodyno leidime:

7alt?s 3, Zalt?s 4 (DZY) - zalt?s 3, Zalt?s 4 (DZ?) - zalt?s 3 (DZ5).

ABC Amber Text Converter Trial version
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Pirmucsiuose dviguose DZ ledimuose teikiamos okstoninio kirdiavimo, skiringu Saknies
priegadziu (plg. ?ilti 3 ir Zapti 4) gretybes. Vdiau &Eutinio ketvirtosos kirciuotes varianto Zalt?s 4
nusprendziama atssakyti. 19gdi Snekamojoje kalboje placiau vartojama tvirtaprades Saknies priegaides
Iytis zalt?s 3 (?alciims, Zldus).

Esama tokiu dviskiemeniu gdunines darybos daiktavardziu, kuriu kirciavimas anksciau buvo
vaiantiskas, o dabar bendringe kalboje te’kiama juos kirciuoti tik ketvirtaja kirciuote, pvz.:

gaida 4, giida 1 (DZ) - gaida 4, giida 1 (DZ?) - gaida 4 (DZ>);

erdvr 4, érdve 1 (DZ2) - erdvr 4, érdve 1 (DZ?) - erdvr 4 (DZ2);

raizga? 4, ra?zgai 2 (DZY) - raizga? 4 (DZ?);

va?zdas 4, viizdas 3 (DZY) - va?zdas 4, viizdas 3 (DZ?) - va?zdas 4 (DZ?).

DZ* ir DZ2 gdunes -a vedinys gaida ir gaunes -e vedinys erdve kirciuojami dvejopa. Greta
teikiami gduninio (4 kirciuote) ir Skninio (1 kirciuote) kirciavimo, tvirtagdes (ga?da be e»dve) ir

tvirtaprades (giidt ir érdve) Ssknies priegadziu variantai. DZ2 antruju Ssknyje kirdugjamu variantu giida
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lir érdve 1 pagrida atssakyta. Pdiekamos Snekamojoje bendringe kalboje isgagusios 4 kirciuotes
Iytysgaida 4 ir erdvr 4.

Pirmgame Zodyno leidime gdunes -as vedinys raizgai ,,kilpos pauk&ciams ir Zverdiams gaudyti,
pinkles' (DZ*) taip pat buvo iteisntas kaip dvejopo kirdavimo Zodis. Bendringe kaboje konkuravo ir
gdunge (4 akcentine paradigma), ir Saknyje (2 akcentine paradigma) kirciuojami cirkumfleksines Saknies
priegaides variantai raizga? 4 ir ra?zgai 2. Po 18 metu isgusame DZ2 leidime normine §o ZodZio lytis
tikdinama. Antrojo kirciuotos Ssknies varianto ra?zgai 2 bendring kaba nusprendziama nebeteikti.
Dabar ledzama s kabini vieneta kirciuati tik ketvirtgja kirciuote raizga? 4.

DZ*ir DZ2 norma buvo laikomos ketvirtgji ir trecioji dviskiemenio galunes -as vedinio vaizdas
kirciuotes. Firmuoju kirciavimo variantu tetkiama gauninio kirciavimo, tvirtagaes Saknies priegaides Iytis
va?zdas 4, o &utiniu - tap pat gduninio kirciavimo, bet tvirtaprades Saknies priegaides viizdas 3.
Trecigiame DZ leidime lieka tik pirmaji S0 ZodZio kirdiavimo norma va?zdas 4. DZ¢idorauktoji gretybe
viizdas 3 priklauso tiems ankstesniuose ledimuose itasntiems variantams, ,dd kuriu patekimo
tikdingumo ne vieno kabininko buvo suabgota’ (Maakauskas, 1996, p. 83).

Tokios pat kirciavimo kaitos yrair priesagos -das vedinys Zaidas:

Za?das 4, Ziidas 3 (DZY) - za?das 4, Ziidas 3 (DZ?) - za?das 4 (DZ9).

Idomu, kad dvejopa buvo kirciuojameas ne tik vedinys Zaidas, bet ir jo pamatinis Zodis Zaisti.
Kap pastebi A. Pakerys (1994, p. 202), ,dvikiemenio daktavardzio Zaidas ir jo pamatinio
vaksmaZodZio Zaisti kirdavimo normos eina lygia greta'. Pirmucsiuose dviguose DZ lddimuose e
Zodzia kirciuoti ir tvirtagdiska, ir tvirtgpradiska: za?sti, 7iidi ir Za?das, ?idas. Tag abiem avegas
idaikoma pamatinio ZodZio priegaide. DZ2 tvirtapradZiu 7iidti ir Ziidas asisskoma, lieka tik tvirtagaes
Saknies za?dti ir za?das. Dabartinge ligwviu kalboje dviskiemenis daiktavardis za?das kirciugjamas tik
ketvirtga kirciuote (kartais Snekamojoje kalboje pasitaiko §o ZodZio iskraipymu, gabut ta lemia DZ

iteisgntos normines fonetiskal panaSaus pirminio daiktavardzio vaistas lytys viistas 1 ir va?stas 4).

2.5. Saknies balsiu kiekybes/ kokybes kaita

Esama tokiu zodziu, kuriu kirciavimo pasikeitimas yra susjes su baso kiekybes / kokybes kaita
Tokias atvgas kirciavimo paradigma lieka ta pati, keicias kirciuoto skiemensilgumasir kircio Zenklas.

» Dabartines ligwviu kalbos Zzodyne* rastabasiu [a], [e] ir [0] kiekybes kaitos pavyzdziu. Vis So
tipo dviskiemenial daiktavardZia priklauso antrajai Kirciuote.

Bdso [a] ilgumo kaita uZfiksuota zodziuose spragsis ,,zool. plokscias, palgas Soklus vabalas,
kuris paimtas judedamas sorags (DZ%) ir kvakde ,7r. kvakse (3nek. perinti, kvaksinti vidta, perekle)”
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(DZ=):

- (pirmgjame DZ lddime ZodZio spragds nerd) - sprag?is 2 (DZ2) - sprcg?is 2 (DZ3);

kvck?e 2 (DZY) - kvak?e 2 (DZ2).

1972-uju DZ lddime priesagos -§s vedings sprag?is 2 perima pamatinio veiksmazodZio
spragtel eti (3s dviskiemenis daiktavardis spragSs gdi buti padarytas ir IS istiktuko spragt) trumpgi
Saknies bad [d]. I19akomas trumpojo skiemens kirtis, Zymimeas kairiniu kircio Zenklu (graviu). Taciau
bendringe kaboje trumpass-neitemptass bads [a tokioje pozicijoje (sprag?is) paprasta
nevartojamas (Zr. Pakerys, 2003, p. 31-32). Turbut todel 1993 m. DZ lddime itesinama bendring
kaba iprastesne Iytis su padetinio ilgumo basu [a7] sprcg?is 2. Dabar, kaip pastebi A. Pakerys (1994,
p. 137), swienodintas ZodZiu sprag?is ir jo varianto sprck?is (DZ? §s Zodis teikiamas iskart su
tvirtagales priegaides padetinio ilgumo basu [a7]) bel sprcg?e Saknies basu ilgumas - spreg?is 2.

Snekamosios kalbos dviskiemenio daiktavardzio kvakse balsu kiekybes kaita visigka kitokios,
prieSngos krypties - iS pradziu, 1954-aisais, normine kircdavimo lytis tekiama su ilguoju-itemptuoju
basu [a7] (kvck?e 2), vdiau, 1972-aisas, pereinama prie formos su trumpuoju-neitemptuoju [
kvak?e 2. Itedgnamas pamdinio velksmazodzio kvakSeti (kvak?i) arba idiktuko kvak?t trumpgi
skiemeni idaikantis variantas kvak?e 2.

Sdirtingd DZ buvo tekta ir normine vieto] bendringe kalboje daZnesnio, iprastesnio
dviskiemenio daiktavardzZio $?8kas vartojamo Zodzio SeSkus® Iytis (Saknies basio [ €] ilgumo kaita):

§2%us 2, ?e?kls 4 (DZY) - ?c?kus 2, ?e?kls 4 (DZ?).

Abiguose DZ leidimuocse leidziama § Zodi kirciuoti dvejaip. Greta teikiami Skninio ir gauninio
kirdavimo tipu variantai. Gaunge kirciuota forma ?e?kls 4 idieka nepakitus. Kecias pagrindines,
Sknyje kirciuojamos gretybes Se3kus pateikimas. Pirmgame DZ lddime uZradytos formos $?kus 2
kirciuoto skiemens pagrindu eina tvirtagdiska tariamas ilgassitemptass bass [€7], antrgame ledime
kirciuoto skiemens pagrinda sudaro trumpasis-neitemptasis bass [€] (?c?kus 2). Kirciuotoje pozicijoje
trumpads bass €] (kaip ir trumpads bass [d]) bendringe kaboje paprastai buna ilgas, t.y. kirciuotame
skiemenyjejispalggair turi tvirtagde priegaide (pvz., teta - t?tos). Todd varianto su padetinio ilgumo
Saknies basu [€7] $?Skus 2 (plg. $?3kas) paketimas neprastu bendringe kaboje trumposios Saknies
variantu ?c?kus 2 atrodo keistokai. Tokia Saknies balsu kiekybes kaita paaikinti sunku.

Trumpojo-neitemptojo [0] ir ilgojo-itemptojo [0?] basu kaita pastebima svetimos kilmes
ZodZiuose bosas ,,JAV - partijos, profesines sgjungos vadovas, imones, igaigos Saimininkas, vadovas,
Qlas' (DZ%)ir polis ,tech. strypas, ikdtasi Zeme Satiniui atremti, kalstas* (DZ%):

3 bnsas 2 (DZY) - 3 bdsas 2 (DZ?);

pnlis 2 (DZY) - pdlis 2 (DZ?).

So tipo kaita ypatinga, sudjud su skirtinga Zodziu kilme Lietuvigkuose ZodZiuose visada
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vatojamas ilgassitemptasis bass [07] (netgi nekirciuotoje pozicijoje). Svetimos kilmes ZodZiuose,
iSskyrus labiau prie lietwviu kabos sstemos prigtakiusus skolinius (zr. Pakerys, 2003, p. 30), tariames
trumpasis-neitemptasis [0]. Zodziu bdsas ir pdlisz kirdavimo raida rodo pakitus §u konkreciu ZodZiu
trektavima, ty. Su svetimos kilmes Zodziu itesnimas su liguvikugju ilguoju-itemptuoju balsu [07]

uteikia jiems senuju skaliniu pozicija.

4. KLAIDINGASKIRCIAVIMAS

,Dabartines litwiu kalbos Zodyne* neidvengta korekturos Klaidu, riktu. Zodyno leidimuose
pastebeta kdiolika atvgu, kai dviskiemeniu daiktavardziu kirciuote nurodyta klaidinga (kai kurie atvea
jau aptarti kituose skyriuose; PRIEDUQOSE prie tokiu Zodziu raSomas klaustukas).

Klaidingai pirmajai kirciuotei priskirti dviskiemeniai daiktavardziai.

uma ,ryt. staigumas, skubumas, umumes' 1 (DZY) - pirmosios akcentines paradigmos ZodZiai
nepaklugta ne viena prakting taisykld, todd ne viena linksnio forma negdi buti kirciuojama gaunge®.
Antrgiame DZ ledime § klaida idaisyta - gdunge kirciuota forma uma nurodoma kaip ketvirtosios
kirdavimo paradigmos Zodis uma 4.

1 minklr 1 teda 2. minkoma mase* 1 (DZ?) - kaip ir Zodis uma, gaungje kirciuota forma
minkir negdi buti pirmosios kirciuotes. Trecigame DZ lddime Jos klaidos nebeieka Tekiama
ketvirtosos akcentines paradigmos norma minklr4.

dostis , ryt. dingdis' 1 (DZ* ir DZ?) - pirmosios kirciuotes ZodZiu priedpaskutinis skiemuo
visada tvirtgpradis (pvz.: mokdas, jeera). Kadangi S0 ZodZio antrasis nuo gao skiemuo trumpas, jis
negdi buti tvirtapradis, tag ir zodis negdi buti kirciuojames paga pirmga kirdavimo paradigma Tik
trecigame (1993-iuju) DZ leidime pataisytas §o Zodio kirciavimas slgstis 2.

pnras , bot. Idijiniu 3&mos augdas, prieskonio darzove® 1 (DZY) - andogidkas aveis lyda
dostis 1. Tam, kad Zodis poras priklausytu pirmga akcenting paradigmal, antrasis nuo gao skiemuo
turetu buti tvirtapradis (poras 1). Todd cia gdetu buti vienas i$ dvigu agpsrikimu: 1) arba kladinges
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kircio Zzenklas (pnras, turetu buti péras); 2) arba kladinga pazymeta kirciuote (pnras 1 = pnras 2).
Kadangi antrgjame DZ leidime teikiama norma pnras 2, vadines, DZ

A
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tvekiausa suklystanurodant kirciuote.
?2cke 1 (plg. ?ckes 2) (DZ*ir DZ?) - kirciucto skiemens pagrinda sudarantis padetinio ilgumo

badss [a7] visada turi tvirtagde priegade (akutas cda neimanomas). Be to, §s Zodis paklusta
priedpaskutinio skiemens taisyklel. 1993 m. DZ teikiama pataisyta normine Iytis 2ck e 2, skirtingai nd
?cke 1, §am dexiui neprietarauja.

Dviskiemeniai daiktavardziai, klaidingai priskirti antrgjai kirciuote.

Svéndras ,bot. bau augdas' 2 (DZY) - Sa akcenting paradigmai priskiiamu  Zodziu
prieSpaskutinis kirciuotas skiemuo visada buna arba trumpas, arba tvirtagdis (* ?vendras). Tvirtgprades
Saknies Svéndras daugiskaitos gdininke gdi buti kirciuojamas tik kamiene (jokiu budu ne gdunge), tagi
DZ* nurodyta kirciuote -riktas. 1972 m. DZ lddime pateikta normine Iytis $véndras 1 kirdavimo
sgemos nepazeidzia.

ciiupas 2 (DZ?) - tvirtaprades Saknies dviskiemenis daiktavardis negdli buti kirciuojamas pagd
antrgja akcentine paradigma (ilgojo kirciuoto skiemens priegaide turetu buti tvirtagae). Normine So
Zodzio kirdiavimo lytis yra ciiupas 3 (kladaidaisyta DZ3).

Klaidingai trecigjai kirciuote priskirti dviskiemeniai daiktavardziai.

2vgtre 3 (DZY) - trecigiai akeentingi paradigmai priklausanciu Zodziu prieSpaskutinis skiemuo
visada tvirtgpradis, tag paeikta forma ?vgtre 3 lakytina klada. Treciodos kirciuotes Zodzia
daugiskaitos naudininke kirti turi gaunge, o daugiskaitos gdininke - kamiene. Tokia pirmgame DZ
ledime nurodyta Iytis ?vgtr e 3 daugiskaitos gdininke taip buti kirciugjama negdetu, nes tokiu aveju
butu paZeista priedpaskutinio skiemens taisykle (* ?vgtres = ?vitrcs). Antrgame DZ ledime § klaida
i¥aisoma - vartosena teikiama antrosios kirciuotes norma ?vgtr e 2.

Nesuprantamas dviskiemeniu daiktavardZiu kirciuotes Zymgimeas Zenklais 3*ir 3”:

réikdas ,knyg. sutartinis, daiktinis Zenklas, smbolis* 3¢ (DZ%);

veiksn?s 3*(DZY).

Treciodos kirciuotes daiktavardZziu Zymgimas Zenklu 3 reiskia, kad daugiskaitos (vienaskaitos)

gdininkes kirti turi treciggame nuo gdo tvirtgpradziame skiemenyje, 0 3’ - trecigame nuo gdo trumpame
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arba tvirtagdiame skiemenyje (Laigonaite, 2002, p. 49). Tag tap Zymima ne dviskiemeniu, 0
daugiaskiemeniu daiktavardziu kirciuote.

DZ2trecigji zodZio reikdas kirciuote jau nurodyta tasyklinga réik3as 3 (tvirtaprade skiemens
priegade zymintis indeksas a nerekaingas, nes treciosos kirciuotes dviskiemenio daktavardzio
prieSpaskutinis skiemuo ir Sap visada tvirtapradis).

Antrgame DZ leidime i&asyta ir ZodZio veiksnys kirciavimo Iytis. Vietoj ligwiu kalbos
kirdavimo dgema prieftaraujancio varianto veiksn?s 3° (daugiskaitos gdininko forma ve?ksnius 3
priestarautu ir prieSpaskutinio skiemens taisyklel) paekiama tasyklinga ketvirtosos kirciuotes Iytis
veiksn?s 4.

Apzvegus Suos ,, Dabartines ligtuviu kalbos zodyno* kirciavimo riktus, reikia pasakyti, jog klaidu
rasta tik pirmgame (1954 m.) ir antrgjame (1972 m.) DZ leidimuose (i&skyrus anksciau aptartgja DZ

kirdavimo Iyti t¥2zas 1). Velesniuose lediniuose Sos klaidos idasytos.

5. ,DABARTINESLIETUVIU KALBOSZODYNO*
LEIDIMAI IR NAUJOSIOSKIRCIAVIMOLYTYS

Lietuviu bendrines kalbos kirciavimo normas dar nera stabilios. Zodziu kirdavimo variantiskumas
iin budingas Shekamga  kdba, tamems. Esama nemaZa ZodZiu, konkrecia - dviskiemeniu
daktavardziu, kuriu kirciavimas nuolat svyruoja. Bendrinel kalbal teikiamos, kodifikuojamos, zinoma, ne
visos Snekamosios kalbos kirciavimo formos. Taciau ir ,, Dabartines ligtwviu kalbos Zodyne®, viename is
pegrindiniu bendrines kalbos leidiniu, teikiama nemazal kirciavimo gretybiu, pakitusios kirciuotes zodziu ir
pan. Nuo pirmojo, 1954 metaisidgusio, DZ leidimo kai kuriu dviskiemeniu daiktavardZiu kirciavimas ne
karta ir ivaria kito. Surinkta medziaga rodo, kad vienokiu ar kitokiu dviskiemeniu daiktavardziu
kirdavimo paskeitimu buta tik antrggame (1972 m.) ir treciggame (1993 m.) ,, Dabartines ligtwviu kalbos
Zodyno* leidimuose (zZr. lentele).

Lentde

Dviskiemeniu daiktavardziu kirciavimo kaitos polinkiai antrgjame ir trecigjame

, Dabartines lietuviu kalbos Zodyno" leidimuose

K aitos kryptis DZ2(1972 metai) DZ3(1993 metai)

Kirciuotes paskeitimas %) 9
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Naujoj o akcentinio varianto

atsradimas 42 21=
GriZimaspriepirmines (DZ%)
Kirciavimo normos 2 17
Variantu pirmumo
pasketimas 6 6
Varianto isnykimas 5 7

Svarbu pazymeti, kad kartais tas pats dviskiemenis daiktavardis gdi buti priskiriamas ne viena, o
kelioms kirdiavimo kaitos tipu grupems. Pvz., Zod%io guoba (guoba 4 (DZY) - guoba 4, gsoba 1 (DZ?)
- gsoba 1, guoba 4 (DZ?)) kirciavimo raida yra susijus ir su naujojo akcentinio varianto asradimu (DZ2
), ir su kirdiavimo gretybiu pirmumo pasiketimu (DZ3).

Dviskiemeniu daiktavardziu kirciavimo kodifikacijos ketima antrgiame ir treciggame ledimuose
leme skirtingos ,, Dabartines ligtuviu kalbos Zodyno® ledimu atSradimo priezastys, nevienodas pobudis,
kitalp tariant, ju specifika 1954 m. iSges ,Dabartines ligwiu kalbos Zodynas' - pirmads So
askinamojo, norminamojo, praktiniams tikdams skirto spaudinio ledimas, todel jame, Zinoma, buvo
nemazai tasytinu dayku. Apie tai kalbama Zzodyno pratarmeje; , Zodyno redakcija ir leidgai jaucia, kad
§s Zodynes nera dar nei pakankamai pilnas, nei tobulas’, bet yra istikine, jog naujas leidimas bus
geresnis ir tobulesnis (DZ2, 1954, p. Il). IS tiesu antrasis, 1972 m. iges DZ lddimas geroka
perdirbtas, papildytas ir patobulintas. Nors, kaip teigiama antrojo DZ lddimo pratarmee (DZ2, 1972, p.
3), dengiamas kirdavima keisti kuo maziau, taciau ,aszvelgtai dabartini kircio ivaravima ir paekta
kiek ir nauju kirciavimo variantu“ (ta patvirtina ir surinkta tyrimo medziaga). Trecigjame (1993 m.)
l@dime taisymu buta taip pat nemazal. DZ2, payginti su ankstesniu ledimu, ypac padaugejo kirdavimo
gretybiu, ty. kircio ir priegaides variantu (Malakauskas, 1996, p. 81). Ketvirtasis DZ leidimas (2000
m.) yra treciojo (1993 m.) kopija, leidziama ,,be papildymu, perdirbimu ir net be didesniu taisymu* (DZ%,
2000, p. V), todd ankstesniuose leidimuose uzZfiksuotos dviskiemeniu daiktavardziu kirciavimo normos
ca tiesog pakartojamos, kitap tariant, nera keiciamos. Penktasis, dekironinis, ledimes - ta
kompiuterinis DZ* variantas, kuriame jokiu dviskiemeniu daiktavardZiu kirdavimo kaitos aveju, payginti
U ankgesniuoju leidimu, taip pat nerasta. Tagi dd §u prieZasciu dviskiemeniu daiktavardziu kircdiavimo
normu kodifikacijos kaita pastebima tik antrgame ir trecigame ,, Dabartines lietuwviu kalbos zodyno*
leidimuose®.

Naujgame DZ lddime je bus as?vegta i akcentologijos spedidistu pastabas, Vastybines
liwiu kalbos komigjos rekomendacijas, kirciavimo naujoviu tikral turetu buti, kai kuriu dviskiemeniu

daktavardziu kircdavimo kodifikacija turetu buti keiciama.
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|SVADOS

1. Penkiuose ,, Dabartines ligwviu kalbos Zodyno* leidimuose rasta gpie 130 dviskiemeniu
daiktavardziu, kuriu kirdavimo normu kodifikacija buvo bent karta keista.

2. Dviskiemeniu daiktavardZiu kirciavimo naujoviu pateikia antrasis (1972 m.) ir treciasis
(1993 m.) ,,Dabartines ligwviu kalbos zodyno* leidimal, velesniuose lediniuose Su zodziu
kirdavimo normu kodifikacija nekeiciama.

3. Dviskiemeniu daiktavardziu kirciavimo tyrimas rodo tokius ivariakrypcius kirciavimo
sgemos pokycius

% kirdiavimo tipo (baritoninio arba okstoninio) pasketimas,

7 Saknies priegaides (akuto arba cirkumflekso) pasikeitimas,

7 miguss, ty. kirdavimo tipo ir Saknies priegaides, paskeatimeas,
7 Sknies bagu kiekybes / kiekybes kaita.

4. Dviskiemeniu daiktavardziu kir ciuotes pasikeitimo avega rodo tokias tendencijas.

? Zodziu pergiimas iS vienos kirciuotes i kita paprastai yra susijes arba su Sknies
priegaides (30 pavyzdziu), arba su kirciavimo tipo paskeatimu (25 pavyzdzia). Migiojo tipo kircdavimo
pasikeitimo avea itin reti (4 pavyzdzia).

? Pereiti i kita akcentine paradigma labiausa linke 2 kirciuotes dviskiemenia
daktavardZia (27 pavyzdzia). Treciosos kirciuotes ZodZiu, pereinanciu i kita akcentine paradigma, yra
laba nedaug (4 pavyzdzia).

? Dazniauda tarpusavyje koreliuoja antrgji kirciuote su ketvirtga (24 pavyzdzia) ir
pirmaji kirciuote su antrgja (22 pavyzdzia).

5. Akcentinius variantus turinciu Zodziu andize i&y3kino tokius dveopo kirciavimo polinkius

? Greta dazniausa telkiamos skirtingu kirciavimo tipu akcentines gretybes (38
pavyzdzia). Vieno kirciavimo tipo (tik Skninio arba tik gduninio) lytys &ia nurodomos kur kas reciau
(15 pavyzdziu).

? Damiau varianti&ka vartojami tos pacios priegaides Zodzia (33 avegal), kuriu
puse sudaro 2/4 akcentiniu paradigmu gretybes (27 pavyzdzia).

? Vis&ka nebudingas 2 ir 3 kirciuociu varijavimas (nerasta ne vieno atvejo).

6. Sirtingas autentisko (pirminio) Kirciavimo dviskiemeniu daiktavardziu normu
pateikimas.

N

? Ddlis dviskiemeniu daiktavardZiu jau DZ* pateikiama su akeentiniais variantais (5
pavyzdZia). Ju kirdavimo raida keleriopa: variantu pirmumo pasikeitimas ir grizimes prie DZ* iteiSntos

kirciavimo normos.
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? Kitas atvgas (9 pavyzdzia) greta pirmines normos kodifikacijos iteiSnamas
variantas, taciau vdiau jo atssakoma.

7. Ka kuriu dviskiemeniu daktavardziu kirdavimo variantu bendringje kalboje atsisakoma
(21 pavyzdys). Paprastal tal lemia Shekamojoje kalboje iSgadgus vieno iS variantu vartosena. Dazniausal
(17 avegu) norma paliekamaos pirmosios ir ketvirtosos akeentiniu paradigmu kirciavimo lytys.
8. Ka antrosgos kirciuotes dviskiemeniu daktavardziu normines Iytys telkiamos su pekitusa
Saknies balsu kiekybe / kokybe (7 pavyzdzia), kirdavimo paradigma idieka ta pati. Sio tipo
zodziu kircdavimo kaita Setinatik su kirciuoto skiemens ilgumo paskeatimu.
9. Esama tokiu dviskiemeniu daiktavardZiu, kuriu kirciavimo normu kodifikacija ivairiakrypte, t.y.
kiekvieno zodzio raida yra kdiu tipu. Taig dd ka kuriu dviskiemeniu daktavardziu kircavimo
kodifikacijosilgalaika buvo svyruota.
10. VLKK rekomendacijos rodo polinki iteidnti daugiau kirdavimo variantu arba atgsskyti
dabartinge 3nekamojoje kalboje neiprastu kirdiavimo lydu, ty. ka kuriu DZ kodifikuotu
kirdiavimo normu. Rengiant naujgi norminamgi leidimai Komigjos pasulymus vertetu aszvedti,
nes tarp realios vartosenos (normos) ir DZ kodifikacijos kai kada esti ekivaizdZiu priedtaravimu.
11. DZ leidimuose rasta dviskiemeniu daiktavardZiu kirdavimo riktu: klaidingai nurodyta
kirciuote arba pats Zodis sukirciuotas netaisyklinga. Paskesniuose ledimuose kirciavimo klaidu pastebeta
maziau.

12. Diskutuoting, ar tikdingakirciuati nenorminius, bendring kalba neteiktinus Zodzius ir keisti
ju kodifikacija

13. Same darbe andizuati tik dviskiemeniu daiktavardZiu kirdavimo pokydiai, taciau ir §os
leksikos ddies tyrimas patvirtino teigini, kad bendrines ligtwviu kalbos kirciavimas nera nusstovejes. Per
50 metu ne kartair ivaria keistaka kuriu dviskiemeniu daiktavardziu kirciavimo kodifikacija. Svyravimu
dd ka kuriu kircdavimo lyau tektinumo bendring kalba esama ir dabar. Rengiant placiga visuomena
skirta norminamgi Zodyna abgojamus kirdavimo avgus DZ sudarytojams reiketu aptarti su
akcentologijos specididals, vertetu aszvegti | VLKK rekomendacijas.

BETONUNGSWANDEL DER ZWEISILBIGEN SUBSTANTIVE IN AUFLAGEN DER
WORTERBUCHER GEGENWARTIGER LITAUISCHER SPRACHE

Inga Remeikaite
Zusammenfassung

Bis heute gibt es noch keine Publikationen, in denen audfihrlich und systematisch auf den
Kodifikationsvandel der Betonung von Wortern in Auflagen der Worterblicher von gegenwértiger
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litauischer Sprache (weiter - W. G. L. S.) untersucht wurde. Der Betonungswandd der zweislbigen
Subgtantive wurde bisher nicht grundlegend andysert.. Zid der vorliegenden Arbeit it ene Untersuchung
Uber Typen des Betonungswandd der zweisibigen Substantive. Die Fakten und Grundlagen fir diese
Arbat wurden aus dlen (funf) Auflagen gewéhlt. Etwa 130 zwesibige Worter, die fir den Wandel der
Kodifikation von Betonungs- Normen charakteristisch snd wurden gefunden. In dieser Arbeit finden
nicht nur Geschlechter, der gegenwértigen W. G. L. S. Verwendung, sondern auch Rekomendationen
der daatlichen litauischen Sprachkommission werden verglichen. Modelle des Betonungswandd der
2weadlbigen Substantive werden andysert und W. G. L. S. Auflagen mit den héufigsen Betonungs
Neuigkeiten der Worter dieser Gruppe werden ermittelt. In Auswertung der andytischen Betrachtung
lassen sch folgende Schlussfolgerungen und Erkenntnisse gewinnen:
1. Wandel der Betonungstypes.
a.  Neben der baritonischen Betonung finden sch oksitonische Betonungen.
b.  Neben der oksitonischen Betonung finden sich baritonische Betonungen.
2. Wandd der Betonungsstelle innerhdb der Stamm des Wortes:
a.  Akut wanddt sch zur Cirkumfleks
b.  Cirkumfleks wanddt sch zum Akut
3. Gemischter Betonungswandd (Wandel der Betonungstypes ds auch Wandd  der
Betonungsstdle innerhab der Stamm des Wortes).

W. G. L. S. schiggt fir die Gemeinsprache vide Betonungsvarianten vor, manchmd jedoch
auch, auf frihere Betonungsnormen zu verzichten, nicht sdten kommt maen zur urgpringlichen
Betonungsnorm zuriick.

Infolge der Differenzen zwischen der echten Kodifikation und dem redem Gebrauch und der
damit verbundenen Widerspriiche werden derzeit Empfenlungen und Vorschldge von der daetlichen
litauischen Sprachkommission erarbeitet.
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PRIEDAI

D7 ldidimas DZ?leidimas DZ®leidimas DZ*leidimas DZ*leidimas
(1954) (1972) (1993) (2000) (2003)
iidas 3 a?das 4 liidas 3 liidas 3 liidas 3

iidas 3 a?2das 4 a?das 4 a?das 4
a?das 4
aistra 2 aistra 2 aistra 2 aistra 2 aistra 2
aistra 4 aistra 4 aistra 4 aistra 4
ada 2 ada 2 ada 2 ada 2 ada 2
ada 4 ada 4 ada4
iudra 1 audra 4 judra 1 judra 1 judra 1
judra 1 audra 4 audra 4 audra 4
audra 4
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bintas 2 bgntas 1 bgntas 1 bgntas 1 bgntas 1
3 bnsas 2 3 bdsas 2 3 bdsas 2 3 bdsas 2 3 bdsas 2
buZs 2 (77 buz?s 4 buz?s 4 buz?s 4 buz?s 4
chalva 4 chalva 3 chalva 3 chalva 3 chalva 3
diiupas 3 ciiupas 2 (?) ciiupas 3 ciiupas 3 ciiupas 3
deivr 4 de?ve 2 de?ve 2 de?ve 2
%‘j\‘:re j de?ve 2 deivr 4 deivr 4 deivr 4
Fius 2 dc?rius 2 d?&rius 2 d?&rius 2 d?&rius 2
dgrmas 2 dgmas 2 dgmas 4 dgmas 4 dgmas 4
o 5 e?smas 4 e?smas 4 e?smas 4 e?smas 4
énias 1 énias1 énias1 énias1 énias 1
énias 3 énias 3 énias 3 énias 3
erdvr 4 erdvr 4 erdvr 4 erdvr 4 erdvr 4
érdve 1 érdve 1
gaida 4 gaida 4 gaida 4 gaida 4 gaida 4
giida 1 gida 1
aitas 4 ga?stis 2 gai?tgs 4 gai?tgs 4 gai?tgs 4
%a?.ét?s 5 gai?tgs 4 ga?&tis 2 ga?&tis 2 ga?&tis 2
gnbtas 2 gnzbtas 1 gnzbtas 1 gnzbtas 1 gnzbtas 1
gn?ples 2 gnzples 1 ’
griitai 1 griitai 1 griitai 1 griitai 1 griitai 1
gra?zai 2 gra?zai 2 gra?zai 2 gra?zai 2
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- i i
grzb2iai 1 gr7bsis 2 gr7?bSai 2 gr?bSai 2
grgkas 4 grgkas 2
orlzdas 2 grlzdas 2 gruzda? 4 gruzda? 4 gruzda? 4
¥, ? ? %
o Yizddas 2 or¥azdas 2 gruzda? 4 gruzda? 4 gruzda? 4
3/,ci 3/,ci 3/,ci 3/,ci
geedis 1 g¥adis 2 g¥adis 2 g¥adis 2 g¥adis 2
guoba 4 guoba 4 gsoba 1 gsoba 1 gsoba 1
gsoba 1 guoba 4 guoba 4 guoba 4
gsotas 1 gudtas 2 gudtas 2 gudtas 2 gudtas 2
guzta4 guzta 2 guzta 2 guzta 2 guzta4
guzta4 guzta 4 guzta 4
iesmr 4 iesmr 3 iesmr 3 esmr 3 iesmr 3
ieva 4 ieva 4 evad ieva 4 ieva4
ieva 2 ieva 2 ieva 2 ieva 2
grklas 3 grklas 1 grklas 1 grklas 1 grklas 1
grklas 3
g7as?2 g7as?2 g7as2 g7as?2 g7as?2
g?as4
Z2usl ?4us 2 ?4uUs 2 ?4us 2 ?4us 2
jotis 1 jotgs 4 jotgs 4 jotgs 4 jotgs 4
ka»klas 4 ka»klas 2 ka»klas 2 ka»klas 2 ka»klas 2
ka»Ss 2 ka»§s 2 ka»§s 2 ka»Ss 2 ka»Ss 2
kar?gs 4 kar?gs 4
3 ka»tis 2 3 ka»tis 2 3 ka»tis 2 3 ka»tis 2 3 kaxtis 2

kirtis 1
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kaustr 4 ka?ste 2 ka?ste 2 ka?ste 2 ka?ste 2
keltgs 4 1 keptis 2 1 keptis 2 1 keptis 2 1 keptis 2
ks
ked?s 3 keAA?s 3
kirk?ngs 4 kirk?ngs 3 kirk?ngs 3 kirk?ngs 3 kirk?ngs 3
kgrk?nis 1 kgrk?nis 1 kgrk?nis 1 kgrk?nis 1
kliunkis 2 kliunkis 2 kliunkis 2 kliunkis 2 kliunkis 2
klilnkis 1 klilnkis 1 Klilnkis 1 Klilnkis 1
klieetis 1 klieetis 1 klieetis 1 klieetis 1 klieetis 1
Kliutgs 4
krcp?tas 4 krcp?tas 2 krcp?tas 2 krcp?tas 2 krcp?tas 2
kreivr 4 kre?ve 2 kreivr 4 kreivr 4 kreivr 4
kre?ve 2 kre?ve 2 kre?ve 2
kriauklr 4 kriauklr 4 kriauklr 4 kriauklr 4 kriauklr 4
kria?kle 2 kria?kle 2 kria?kle 2
3
1k3le2 1kulr4 1kulr4 lkulr4 1 kulr 4
kuma 4 kuma 2 kuma 2 kuma 2 kuma 2
ksogis 1 kudgis 2
kvck?e?2 kvak?e?2 kvak?e?2 kvak?e?2 kvak?e?2
la?pas 2 laupa? 2 (?) laupa? 4 laupa? 4 laupa? 4
Irkste 2 Irkste 2 Irkste 2 Irkste 2 Irkste 2
lekstr 4 lekstr 4 lekstr 4 lekstr 4
19%0s 1 |o%0s 1 |@S0s 1 |@S0s 1 |@S0s 1
IrSos 4
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lygmr 3 lygmr 4 lygmr 4 lygmr 4 lygmr 4
linkis 2 Ignkis 1 Ignkis 1 Ignkis 1 Ignkis 1
3 lizgenas 1 lizenas 1 licenas 1 licenas 1
li%nas 2
Ilbos 4 llbos 4 [lbos 4 [lbos 4 [lbos 4
[lbos 2 [Ibos 2 [Ibos 2
ma?stas 4 ma?stas 4 ma?stas 4 ma?stas 4
ma?stas 2
m?nas 2 m?nas 2 m?nas 2 m?nas 2 m?nas 2
m?nas 4 m?nas 4 m?nas 4
mentr 4 mente 2 mentr 4 mentr 4 mentr 4
mentr 4 mente 2 mente 2 mente 2
mglte 1 mipte 2 mipte 2 mipte 2 milte 2
1 minkr 4 Iminkir1(?) I minkir4 I minkir4 1 minkir 4
, 1 mole 2 1 mole 2 1 mole 2 1 mdle 2
1mdlel
mu?las 4 mu?las 4 mu?las 4 mu?las 4
mu?las 2
muza 2 meeza 1 meeza 1 meeza 1 meeza 1
muza 2 muza 2 muza 2
nata 4 nata 4 nata 4 nata 4
nata 2
ncrvas 1 ncrvas 1 ncrvas 1 ncrvas 1 ncrvas 1
ne»vas 2 ne»vas 2
niaura 3 niaura 3 niaura 3 niaura 3 niaura 3
niiura 1 niiura 1 niiura 1
niurzgl?s 3 niurzgl?s 4 niurzgl?s 4 niurzgl?s 4 niurzgl?s 4
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6da 1

oda 1 oda 1 oda 1 oda 1
oda 4 oda 4 oda 4 oda 4
pckas 2 pckas 4 pckas 4 pckas 4 pckas 4
pckas 2 pckas 2 pckas 2 pckas 2
pampla 2 pimpla 1 pimpla 1 pimpla 1 pimpla 1
pimpla 1
pcrsai 1 pcrsai 1 pcrsai 1 pcrsai 1 pcrsai 1
pe»sai 2 pe»sai 2 pe»sai 2
pgnkles 1 pgnkles 1 pgnkles 1 pgnkles 1 pgnkles 1
pinkles 2
plnvas 2 plnvas 2 plnvas 2 plnvas 2
pldvas 2 pldvas 2 pldvas 2
pluta 4 pluta 2 pluta 2 pluta 2 pluta 2
pluta 4 pluta 4 pluta 4 pluta 4
onlis 2 pdlis 2 palis 2 palis 2 pdlis 2
pnpas 2 pnpas 2 pnpas 2 pnpas 2 pnpas 2
popas 2 pdpas 2 pdpas 2
1poéral lpora3 1pora3 1pora3 1pora3
pora 1 pora 1 pora 1 pora 1
onras 1 (?) pnras 2 pnras 2 pnras 2 pnras 2
prrdlas 2 prodas 3 prodas 3 prodas 3 prodas 3
- o o o
orke?da 1 prie?da 4 prie?da 4 prie?da 4 prie?da 4
proga 1 proga 1 proga 1 proga 1 proga 1
proga 4
plstas 4 plstas 2 plstas 2 plstas 2 plstas 2
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1riibis1 1riibis1 1riibis 1 1riibis1 1riibis1
ra?bis 2 ra?bis 2 ra?bis 2
raizga? 4 raizga? 4 raizga? 4 raizga? 4 raizga? 4
ra?zgai 2
2 2 ”

2 rangas 4 2 rangas 2 ranga? 4 ranga? 4 ranga? 4
rintas 1 1rintas 1 1rintas 1 lrintas 1 lrintas 1
rantas 2 2rintas 1 2rintas 1 2rintas 1 2rintas 1

réikdlas 3(9 réikdas 3 réikdas 3 réikdas 3 réiksas 3
renta 4 renta 4 2renta 4 2renta 4 2renta 4
renta 2 renta 2 renta 2
ruSbas 4 rimbas 3 ruSbas 4 ruSbas 4 ruSbas 4
rimbas 3 ruSbas 4 rimbas 3 rimbas 3 rimbas 3
ro?as 3 ro?as 1 r?asl ro?as 1l ro?as 1l
rsu?as 3
reessl reessi reess i reess 1 reess 1
rusgs 4
sappas 2 sappas 4 sappas 4 sappas 4 sappas 4
skekas 1 skekas 1 skekas 1 skekas 1 skekas 1
si?kas 2 si?kas 2 si?kas 2
skela 1 skela 1 skela 1 skela 1 skela 1
sdda4
skirda 1 skarda 4 skarda 4 skarda 4 skarda 4
skarda 4 skirda 1 skirda 1 skirda 1 skirda 1
skrode 2 skrode 2 skrdde 2 skrdde 2 skrdde 2
skrodr 4 skrodr 4 skrodr 4
skrsostas 3 skrsostas 3 skrsostas 3 skrsostas 3 skrsostas 3
skrsostas 1 skrsostas 1 skrsostas 1 skrsostas 1
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dgstis 1(? dostis 1 (?) dodtis 2 dosdtis 2 dgdtis 2
sma»sas 2 sma»sas 2 sma»sas 2 sma»sas 2 sma»sas 2
smirsas 1 smirsas 1 snirsas 1 smirsas 1
smirgius 1 STU>gius 2
? ? ? ?
sargl7s 4 snargl?s 3 snargl?s 3 snargl?s 3 snargl?s 3
gpanda 4 spanda 4 spanda 4 spanda 4 spanda 4
spinda 1 spinda 1 spinda 1
?i ?i ?i
sprag?is 2 sprcg?is 2 sprcg?is 2 sprcg?is 2
siige 1 siige 1 giige 1 giige 1l giigel
sra?ge 2 sra?ge 2 sra?ge 2 sra?ge 2
erkas 1 ste»kas 2 ste»kas 2 ste»kas 2 ste»kas 2
styga 4 styga 2 styga 2 styga 2 styga 2
styga 4 styga 4 styga 4 styga 4
?ckel(?) ?2ckel(?) ?cke2 ?cke?2 ?cke2
?cmas 4 ?cmas 2 ?cmas 4 ?cmas 4 ?cmas 4
?cmas 4 ?cmas 2 ?cmas 2 ?cmas 2
?cpas4 ?cpas 2 ?cpas 2 ?cpas 2 ?cpas 2
?cpas 4 ?cpas 4 ?cpas 4 ?cpas 4
§?8kus 2 ?c?kus 2
onri o o oAryi
§ovis 2 2grvis 1 2grvis 1 2grvis 1 2grvis 1
Siuka? 4 Siuka? 4 Siuka? 4 Siuka? 4
Siuka? 2 Suka? 2 Siuka? 2
Svis 2 Svis 1 Svis 1 Svis 1 Svis 1

.

2vis 2
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2 g7 g7 g7
4700 2 ?lcpes 2 d?pe 2 d?pe 2 9?pe 2
Siuzr 4 Siuzr 4 Siuzr 4 diuzr4 diuzr4
Sieeze 1
Snérves 1 Snérves 1 Snérve 1 Snérve 1 Snérve 1
Sne»ves 4 Snervr 4 Snervr 4 Snervr 4
”? 2 2 2
2 ngpas 2 2 ?ngpas 4 2 ?ngpas 4 27?ngpas4 2 ?ngpas 4
2 2 2 2
2plintas 2 ?plgntas 1 ?plgntas 1 ?plgntas 1 ?plgntas 1
Spdkas 2 Spokas 2 §pdkas 2 Spdkas 2 Spdkas 2
Spokas 4 §pdkas 4 Spdkas 4
Spiisas 2 Sposas 2 Sposas 1 Sposas 1 Sposas 1
H¥ile 2 peele 1 peele 1 peele 1 Hpeele 1
p¥ile 2 p¥ile 2 p¥ile 2 pYile 2
?tcbas 2 ?tcbas 2 ?tcbas 2 ?tcbas 2 ?tcbas 2
?tcbas 4 ?tcbas 4 ?tcbas 4
&a8pas 2 &a8pas 2 &a8pas 2 &a8pas 2 &a8pas 2
?timpas 1 ?timpas 1 ?timpas 1
Svarkas 2 Svarkas 4 Sva»kas 4 Sva»kas 4 Sva»kas 4
“ Svéndras 1 Svéndras 1 Svéndras 1 Svéndras 1
Svendras 2 (?)
2vgrkatas 1 Svi»kstas 2 Svi»kstas 2 Svi»kstas 2 Svi»kstas 2
2 2 2 ?
vgtre3(?) 2vgtre 2 2vgtre 2 2vgtre 2 2vgtre 2
Svotra 1 Svotra 1 Svotra 1 Svotra 1
?votra 2 ?votra 2 ?votra 2
tarpa 2 tarpa 4 tarpa 4 tarpa 4 tarpa 4
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taurr 4 taurr 4,2 (?) taurr 4 taurr 4 taurr 4
tgnkas 1 tgnkas 1 tgnkas 1 tgnkas 1 tgnkas 1
tinkas 4
tinklas 2 tinklas 4 tinklas 4 tinklas 4 tinklas 4
tinklas 2 tinklas 2 tinklas 2 tinklas 2
1trckas 4 1ltrckas 4 1trckas 2 1trckas 2 1trckas 2
trckas 2 trckas 4 trckas 4 trckas 4
tri¥ssas 2 tri¥sasas 2 tri¥sasas 2 tri¥ssas 2 tri¥sas 2
tri¥asas 4 tri¥asas 4 tri¥asas 4 tri¥asas 4
tripe 4 tripe 4 tripe 2 tripe 2 tripe 2
tintas 1 tintas 1 tintas 1 tintas 1
tuntas 4
2 2 2 2
wi?s 2 (7) tutl?s 4 tutl?s 4 tutl?s 4 tutl?s 4
3 3 3 3
teezas 1 t¥azas 2 t¥azas 2 t¥azas 2 t¥azas 1 (?)
winksnis 2 tvgnksnis 1 tvgnksnis 1 tvgnksnis 1 tvgnksnis 1
uma i (? uma 4 uma 4 uma 4 uma 4
unksne 2 unksne 2 unksne 2 unksne 2 unksne 2
unksnr 4 unksnr 4 unksnr 4
Yapas 2 Yapas 2 Yapas 2 Yapas 2 Yapas 2
eepas 1 eepas 1 eepas 1
3,5 Yazmas 4 Yazmas 4 Yazmas 4 Yazmas 4
47mas 2
viistas 1 viistas 1 viistas 1 viistas 1 viistas 1
va?stas 4 va?stas 4 va?stas 4 va?stas 4
va?zdas 4 va?zdas 4 va?zdas 4 va?zdas 4 va?zdas 4
viizdas 3 viizdas 3
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veiksn?s 3(?) veiksn?s 4 veiksn?s 4 veiksn?s 4 veiksn?s 4
velkr 4 velkr 4 velkr 4 velkr 4 velkr 4
vepke 2 vepke 2 vepke 2 veuke 2
vérgas, -e 3 vérgas 3, -e 1 vérgas 3, -e 1 vérgas 3, -e 1 vérgas 3, -e 1
ve»gas4, -e 2 ve»gas 4, -e 2 ve»gas 4, -e 2 ve»gas 4, -e 2
ve»das 2 ve»das 2 ve»das 2 ve»das 2 ve»das 2
ve»das 4 ve»das 4 ve»das 4 ve»das 4
v?ksmas 4 v?ksmas 4 v?ksmas 2 v?ksmas 2 v?ksmas 2
w?a 2 voza 1l voza 1l voza 1 voza 1
w?a 2 w?a 2 w?a 2 w?a 2
volas 2 volas 2 volas 2 volas 2 volas 2
volas 4 volas 4 volas 4 volas 4
Za?das 4 Za?das 4 Za?das 4 Zza?das 4 za?das 4
?iidas 3 ?iidas 3
zalt?s 3 Zalt?s 3 Zalt?s 3 Zalt?s 3 Zalt?s 3
Zalt?s 4 Zalt?s 4
?inras 1 Zinras 1 Zinras 1 Zinras 1
7anras 2
o Zzéntas 3 Zzéntas 3 Zzéntas 3 Zéntas 3
zentas 1
vmas 3 A/?nas 4 vmas 3 vmas 3 vmas 3
vznas 1 vznas 1 vmaes 1 vznas 1
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